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Ή  φιλίίχ τών δύο τούτων χορίων προξενεί είς τήν σύ
ζυγον του συμβολαιογράφου μεγάλην -χαράν. Β λέπει σκε- 
δαζομένην την μελαγχολίαν έκείνην, περί της όποιας 
ύμίλησεν εις την δεσποινίδα Μορδάς « ιΛ  τής πρώτης 
άυτων συναντήσεως. Ό  σύζυγός της εδρεν έν τ φ  προσώπφ 
το? νέου ιδιοκτήτου το3 Δινάρ 3χι μόνον ομιλητήν π επ « ι-  
δευμένον καί αξιάγασ.τον, άλλα  καί άνθρωπον, το υ ' όποίοο 
ή πείρα καί ή  ηθική άξία ώφειλον μεγάλως νά  Ιπιδράσουν 
επ ’ αύτοΰ. Ο κύριος Μορδάς, όπως όλοι οί χαταχτήσαντες 
τήν θέσιν των διά μεγάλου άγώνος, ώ μ ίλει ευχαρίστως 
περί τών πρώτων του δύσκολων βημάτων, των αποτυχιών 
του, των απαγοητεόσεων, τάς όποιας έπρεπε νά ΰπερνι- 
κήση έν ξένη γη  πρίν Ιπ ιτϋχη . Ή  διήγησις όλων τών 
θυσιών, τας όποιας εδέησε νά 'δποστή, καθ ’ ην εποχήν 
οδδενα είχεν έχει άγαπώντα αυτόν, διά νά τον παρηγόρηση, : 
υπήρξε δια τον συμβολαιογράφον ή . αφετηρία συγχρίσεως, 
χαθ'  ήν ή ζωή τού τφ  παρουσιάσθη υπό δψιν όλωςδιδλου 
διαφορετιχήν έχείνης, τήν όποίαν τφ  είχε δώση μέχρι σή
μερον ή  τόιαύτη τοΰ παρελθόντος έπισχόπησις. Είδε εαυτόν 
φοιτητήν τής Νομικής εις τάς Ρ έννας, Ιν τφ  μέσω συγ
γενών χ α ί'φ ίλ ω ν  χατόπιν, ολίγα Ιτη δστερον, αποχαδι- 
στάμενον ώ ς  συμβολαιογράφον εις τό Δ ινάν καί νυμφευό
μενου μίαν τόσον χαλήν,- τόσον άξιαγάπητον χαί εύφυα 
σύζυγον 1 Έ ν  τ φ  μεταξύ είχε διαμείνη χαί Ιν Παρισίοις, 
μίαν φοράν μάλιστα επ ί άρχετά μαχρόν χρόνον, σκεπτδ- 
μενος νά μείνη Ιχεί ό^ιστικως. Ε ίς τήν αποτυχίαν τοΰ 
σκοποΰ τούτου -πρέπει ναποδοθοΰν πολλαί τών θλίψεων του.
Ό  χύριος'Μ πρεβάλ είχε συμμερισθή τήν πλάνην τών π ε
ρισσοτέρων νέων, οί οποίοι φαντάζονται ότι ε ίς  τήν επαρ
χίαν δ ίν  είνε δυνατόν νά ζήσουν πνευματικώς, ότι έχει 
χατ’ ανάγχην θα φυτοζωήσουν. Πόσοι Ιξ αυτών αφίνβον 
οδτω τήν γενέθλιον πόλιν χαί τρέπονται προς τήν πρω
τεύουσαν, όπου άντί νά ευρουν στάδιον, παρασύρονται χαί 
κατασυντρίβονται, Ιπαρχιώται αυτοί, Ιν τη τύρβη τής μ ε- . Μοϊ 5η ,χ0ς τοΰ Π«ραίείσον>ά φιλήτόν Σατανδ (Σεί.βΘ,σ.α'.)
γάλης ζωής ! Ε υτυχώ ς ό χ . Μ πρεδάλ δεν διέπραξε τό
λάθος τούτο. Δ ιέμεινεν ε ίς  το Δ ινάν, ώ ς συμβολαιογράφος, ανέκαθεν προσπάθειας διά νά τον άναχουφίζη Χαί νά τον π α -
έ'ως οΰ αί τρίχες του σχεδόν ελευχάνθησαν. Ή  αλήθεια είνε ρηγορή, Ιχάρη διά τή ν νέαν φ ιλίαν τοΰ χορίου Μ πρεβαλ -μετά
ότι δεν είχεν εγκατάλειψη τελε ίω ς τόόνειρόντου χαί ήλπ ιζεν τοΰ κυρίου Μορδάς, ή όποια καθώς ειχε προίδη Ιξήσχει πολύ
άχόμη. ότι χαμμία τροπή παράδοξος τή ς τύχης θά τον Ιχαμνε ευεργετικήν Ιπίδρασιν επ ί τοΰ πνεύματος του συζύγου της.
μίαν ημέραν παρισινόν. Δεν ήγάπα  λοιπόν χατά βάθος τήν Τήν φ ιλίαν ταύτην προσεπάθει νά χαλλιεργή  χαί να καθιστά
θέσιν του, τό επάγγελμά  του, τόν τόπον τής διαμονής του. την οικίαν τη ς όσφ τό δυνατόν έλκυσπκωτέραν, δ ι«  να έπ ι-
Δεν ήτο χατά βάθος, ευχαριστημένος.άπό την ζωήν του. Δ ιά δυμή νά έρχεται συχνότερον ό ιδιοκτήτης τή ς Μ ανωλίας.
τοΰτο ή  σύζυγό ; του, ή  όποια γνωρίζομεν πδσας κατέβαλλεν Πρό πάντων προσεπάθησε νά μάθη τάς γαστρονομικά; του
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ορέξεις, ¿tars νά είμπορή ό κ. Μορδάς 
νά ,κάθηται συχνά καί εις την τράπε
ζαν των.

Ή  ώρα τη ς τραπέζης η  το σχεδόν η 
μόνη^ κατά την όποιαν ό συμβολαιογρά
φος ητο ελεύθερος. Ό  κύριος Μορδάς ίπ 
πευε σχεδόν όλην τη νπρω ΐαν.«Δ ιατί τάχα 
νά μη προγευματίζετε μαζί μας πριν νά 
φεύγετε ; »  riji είπε μίαν ήμέραν ή φίλη 
τη ς αδελφής του- «έτσ ι, χωρίς κομπλι- 
μέντα, με ο ,τι εχ ο μ εν . . .  Θά μας κά - 
μνετε μεγάλην έύχαρίστησιν.»

“Ό ταν ώμίλησε περ ί της προσκλήσεως 
ταυτης ε ις  'τη ν  δεσποινίδα Θηρεσίαν, 
«ίΐτη  τον ένεθάρρυνε νά δεχθή, γνω ρ ί- 
ζουσα καλώς την σημασίαν, την όποίαν 
ο ί.έν Δινάν άπέδιδον ε ις  τάς επισκέψεις 
του. Οίΐτω λοιπόν, κ α θ ’ ον χρόνον δίωρ- 
γανώθησαν τα μαθήματα της Ιππασίας 
διά τον Μ άξιμον, ώρισθησαν ώ ς ήμέραι,' 
κ«Θ ’ ας ό καθηγητής του θά ¿φιλοξενείτο- 
ΰπό τού συμβολαιογράφου,ή Τρίτη καί ή 
Π έμπτη. «Έ τσ ι εινε πολύ ωραία» είπε 
τότε ή  κυρ ία  Μ πρεβάλ προς την μ εγα 
λητέραν της κόρην- «θά  ξεύρω τ ί καί 
πότε νά  ψω νίζω .»

Τ ην εσπέραν εκείνην b συμβολαιογρά
φος έπέστρεψεν εκ του πύργου Ροσμ- 
πριζέ ενωρίς καί διηγήθη ότι ή  μαρκη- 
σία, σκσθανδεΐσα «αυτήν πολύ παταδε- 
δλημένην, έζήτησε νά  τον συμβουλευθή 
μίαν φοράν άκόμη. περ ί τών τελευτα ίων 
τη ς θελήσεων. . .

, Τ ά  προαισθήματα τή ς γηραιάς πυργο- 
δεσποίνης απεδείχθησαν άληθή- από τής 
επομένης ήναγκάσθη νά πέοη εΐςτή ν κ λ ί
νην. Π ολλά ανησυχητικά συμπτώματα 
έδείκνυον ότι τό τέλος της έγγ ίζε ι. ’Α λλά  
τον επερχόμενον θάνατον τόν αντιμετώ
πισε μετ εκτάκτου ψυχ ικής εύσταθείας.

Ε ις ποιαν «μ ω ς απελπισίαν άφινε την 
μικράν Ά λ ίκ η ν , ή  οποία εκλαιε με π ύ
ρινα δάκρυα παρά τη ν  νεκρικήν κλ ίνην, 
όταν, ευθύς ώς έλαβε την είδησιν τού 
θανάτου τής μαρκησίας,ό κύριος Μ πρε- 
βάλ Ισπευσεν ε ις  τόν Πύργον. Οί ύπη - 
ρέται, μεταξύ τών οποίων εύρίσκετο κ α ί. 
ό τόσον άφωσιωμένος Πέτρος, μετά τής 
συζύγου του ’Ελευθερίας, δεν είχον κα- 
τορθώση να πείσουν την ορφανήν νά 
έγκαταλείψτι'τόν θάλαμον, όπου ή μάμ- 
μη της άφήκε την τελευτα ίαν πνοήν. 
Τ ή  εφαίνετο ότι ητο όλιγώτερον μόνη 
ε ίς  τον κόσμον τούτον βλέπουσα τά χα
ρακτηριστικά τής μαρκησίας διαγραφό- 
μενα, ώ ς  άνάγλυφον ελεφάντινον, επί 
τού βελούδινου προσκεφαλαίου.

Δ ια τής διαθήκης της καθίστα κα
θολικόν αυτής κληρονόμον την εγγονήν 
τη ς Ά λ ίκ η ν  -  Μαρίαν -  Ά ντουανέτταν 
Ρ οσμ πρ ιζέ , πάρακαλούσα τόν κύριον
Μπρεβάλ,' διά τών κολακευτικωτέρων 
εκφράσεων, νά έπαγρυπνή επ ί τών συμ
φερόντων τής νεαροίς. κόρης.

Ή  έντολή, -ή άνατεθεΐσα οίιτω ε ις  τόν

συμβολαιογράφον, δέν. έδράδυνε νά γ ίνη  
πολύ λεπ τή  καί πολύ δύσκολος. Τά μέλη 
τή ς οικογένειας . Ροσμπριζέ, Ιξάδελφοι 
όλοι μάλλον ή ήττον μακρυνοί, συνήλθον 
μετά την κηδείαν διά ν ά :συσκεφθώσι τί 
έπρεπε νά κάμουν την Ά λ ίκ η ν .

«Π ρέπει νά την βάλωμεν εις τό Μο
ναστήρι» είπον όμοθύμως. Καί οί μεν 
ήθελον ε ίς  τούς Παρισίους, άλλοι εις 
την επαρχίαν , έκαστου προσπαθοϋντος 
.νά την άπομακρύνη προ πάντων εκ του 
τόπου, εις τόν όποΤον διέμενε, διά ν ’ ά- 
παλλάξη  εαυτόν χάσης ευθύνης.

Τ ίποτε οριστικόν δεν άπεφασίσθη κατά 
τήν πρώτην ταδτην συνέλευσιν, κατά 
την γνώμην τού κυρίου Μπρεδάλ, ό 
όποιος βαθεως εθλίβετο βλέπων είς ποιους, 
έγω ΐστάς άνετίθετο τό μέλλον τής δεσ- 
ποινίδος Ροσμπριζέ. Έπεφυλάσσετο νά 
συνομιλήση μετα τής κόρης, τής όποιας 
τό σοβαρόν πνεύμα, ητο άνώτερον τής 
ηλ ικ ία ς τη ς , ώς πολλάκις μέχρι τούδε 
είχε παρατηρήση .; ’Εκτός τούτου ήθελε 
νά συμδουλευθή καί τήν σύζυγόν του, 
πριν σχηματίσή τήν .γνώ μ ην του, τήν 
όποίαν ή διαθήκη τής μαρκησίας περ ιέ- 
βαλλ® διά κύρους αναμφισβήτητου.

Ή  Α λ ίκ η  κα τ ’ άρχάς έδειξε τήν 
μεγαλητέραν αποστροφήν κατά τού μο
ναστικού βίου. "Οσον ευσεβή καί άνησαν 
τά αίσθήματά τη ς , μέ όσην αυστηρότητα 
καί άν Ιζησε παρά τή  μάμμη της, εφριτ- 
τεν επ ί τ ή  ιδέα ότι θά την-έκλειον μέσα 
ε ίς  τέσσαρας τοίχους, άφ ’ οδ απήλαυσε 
τήν ελευθερίαν της επ ί τής άκτης ή 
εντός τής εύρείας έκτάσεως τού δάσους, 
ότι θά ύφίστατο τήν αύστηράν σχολικήν 
πειθαρχίαν «ύτή , ή  όποια μόνον τήν 
φαντασίαν τη ς  ειχεν έως τώρα οδηγόν τών 

' σπουδών τη ς , ότι θά εζη εν μέσψ πο
λυαρίθμων συντρόφων, περιέργων, ή  ά
τολμος αυτή-καί ακοινώνητος.

Ή  κυρία Μπρεβάλ Ιπεχείρησε νά την 
πειση, αίσθανομένη προς τήν δυστυχή 
όρφανήνζωηροτάτην συμπάθειαν.

«  Πρέπει απολύτως, είπε προς τόν 
σύζυγόν τη ς , τό σχολείο ν  ή  τό μοναστή- 
ριόν που θά εκλέξουν να εύρίσκεται εδώ 
πλησίον, ώστε νά ήμποροϋμεν νά την 
πέρνωμεν είς τό σπίτι τά ς  έορτάς, διά 
νά μή της κάμνη πολλήν εντύπωσιυ ή 
εξορία της.

Τ φ  όντι, ε ίς τό Δινάν ύπήρχεν εν 
μοναστήριον, συνενοΰν τά παιδία τών 
καλλίτερων οικογενειών τού τόπου" τό δε 
οικογειακόν συμβούλων, ευκόλως εδωκε 
τήν. συγκατάθεσίν του νά βάλουν έκεΐ τήν 
ορφανήν. Ή  κυρία Μπρεβάλ- έπεφορτίσθη 
νανακοινώση τήν άπόφασιν ταύτην πρός 
εκείνην, ή  όποια τόσον έμελλε νά λυ.πη- 
θή έξ αυτής.

« Α γ α π η τ ή  μου, τή  είπε, θά ερχώ» 
μεθα νά σε βλέπωμεν .συχνά καί, κατά 
τά ς  ημέρας τής εξόδου, τό σπίτι μας θα 
εινε ιδικόν σου.»

Κατόπιν, βλέπουσα ότι ούδείς λόγοζ 
• παραμυθίας Γσχυε νά έμψυχώση τή νΆ - 
λ ίκη ν ,.ή  οποία εκλαιεν όλονέν, τή  ώμί
λησε δΓ άλλης γλώσσης ; ' .

«Ο ί πρόγονοί σου, τή  είπ ε , σοί Ιδω- 
καν τό παραδειγμα ζωής αύταπαρνήσεω; 
καί άφοσιώσεως. Οί άνδρες υπηρέτησαν 
τόν θ εό ν  καί τήν Πατρίδα επ ί τού πεδίου 
τών μαχών ή επί τών άπομεμακρυσμε- 
νων θαλασσών- αί Ιέ γυνα ίκες τής οικο
γένειας σου αφήκαν είς δλην την χώραν 
ώραίας παραδόσεις ήρωΤκής εύσπλαγ- 
χνίας καί αγάπης, άλλα ι ε ίς  τόν οικια
κόν καί αλλαι ε ίς  τόν μοναστικόν βίον. 
Δ ι ’ όλους και 3 ι ’ όλας είμπορεΤς νέ 
σεμνύνεσαι" αλλα τό αίμα των ρέει είς 
τάς φλέβας- σου καί ή  ζω ή σου πρέπει 
νά εινε αξία Ικείνων. Ά λ λ α  θά ειν^ 
σ ’ ερωτώ, αν ύποχωρήσης σήμερον προ 
τής δοκιμασίας τήν όποίαν σοΰ επιβάλλει 
ή  θεία Πρόνοια; Τό θάρρος περιβάλλε
ται ποικίλας μορφάς- τό έπιδεικτικώτε- 
ρον δέν εινε πάντοτε εκείνο τό όποιον 
έχει πραγματικώς τήν μεγαλητέραν α
ξίαν. Έ χ ε ις  ανάγκην θάρρους, γενναιό
τητες, δια να ύποστής σήμερον μίαν θυ 
σίαν άνευ θορύβου. Α νακάλεσε όλα τα 
αισθήματα τής εύγενοΰς σου γενεάς,αλλν 
πρό πάντων ζήτησε τήν βοήθειαν καί τήν 
προστασίαν ’τού Θεού, ό όποιος ποτέ δέν 
θά σ ’ εγκατάλειψη . Ε ίς αυτόν θά εύρί- 
σκης κάθε δύναμιν, όταν θά αισθάνεσαι 
ότι. πλησιάζης νά νποκύψης υπό τό βάρος 
τής ανίας καί τής μελαγχολίας».'

Ή  -Α λ ίκη , άκούουσα τήν κ . Μπρε
βάλ, ειχεν ανυψώση τήν κεφαλήν, οί 8ί 
όφθαλμο.ί της, άκόμη δακρύβρεχτοι, μετέ- 
δαλλον όλίγον κ α τ ’ ολίγον εκφρασιν εφ’ 
οσον αί σκέψεις, α ί όποΤαι τη  ύπεδάλ- 
λοντο, είσέδυον είς τήν ψυχήν της. Ή 
|υσική ευστάθεια τόΰ χαρακτήρός της 
αφυπνίσθη, κα ί, ή  κόρη λαβουσα τάς χεΐ- 
ρας τής μόνης φ ίλης τήν όποίαν ειχεν 
ε ίς τόν κόσμον, τήν ευχαρίστησε θερμώς 
διά τούς ωραίους της λόγους.

Η μέρας τινάς μετά τήν κηδείαν τή; 
μαρκησίας, ή  έγγονή της είσήρχετο ώς 
υπότροφος είς τό Μοναστήριον τού ,Δ'- 
νάν, μετα λύπη ς άφίνουσα τό δωματιον 
όπου επί τινας ημέρας ειχε φιλοξενηθξ 
ί ν  τή οικία τού συμβολαιογράφου. Ή »  
αύτό εκείνο τό δωματιον τό όποΤον κα
τείχε πρότερον ή  Ευτυχία. Ή  άνάρρωσι; 
τής Λ ίνας τη είχεν έπιτρέψη νά το κε- 
νώση, ώστε νά ημπορέσουννά το προσ
φέρουν τώρα είς τήν ορφανήν.
, Τά παράθυρα λοιπόν τού Πύργου τον 

Ροσμπριζέ εινε άπό πολλοΰ ήδη χρόνου 
κεκλεισμένα" εκ τών υπηρετών δεν απο
μένουν παρά ό Πέτρος καί ή  σύζυγό; 
του, τούς οποίους ¿κράτησαν διά νά τοι 
φυλάττουν. Ή  σιωπή έκεΤ βασ ιλεύε ι. . .

Δύο γυνα ίκες γραΤαι, κύπτουσαι ύπί 
τό βάρος τών ετών καί τού φορτίου 
βαδίζουσι κατά μήκος τής παραλίας.

Β  ΜΠΑΑΧΙΣ ΤΟΝ ΠΑΙΑΟΝ

πίσσης Ροζάλδας ήτο πτηνόν μαγικόν 
καί ότι μίαν φοράν ό μικρά του κυρία 
επέταξε μαζί του τόσον ύψηλά, ώστε ή 
άκτίς ένός άστρου εξέβαψε μίαν τούφαν 
άπό τά μαύρα τη ς μαλλιά . Ό  μύθος οδ- 
τος έφάνη τόσον πιστευτός είς μίαν α
πλοϊκήν γυναίκα, σύζυγον άλιέω ς, ώστε 
διετείνετο ότι τήν νύκτα ή κόμη τής Ρο- 
ζάλβας έφεγγε είς τόν τόπον, όπου τήν 
ημέραν έφαίναντο αί λευκαί τρ ίχες !

Έ ν τσύτόις ή  Ευτυχία Ιξηκολούθει τούς 
μακρούς περιπάτους της ά.νά τήν ακτήν, 
όπου τόσον τήν εΐλκυεν ή θάλασσα, προ
πάντων όταν ήτο τρικυμιώδης. Ά λ λ ’ ή 
τακτική τη ς ζω ή μετεβλήθη κατά τ ι. 
Έ ρ χ ισ ε  τώρα τά μαθήματα. Ή  θεία 
της κατέστρωσεν εν πρόγραμμα, τό όποΤον 
δεν θάνεγνώριζε βέβαια τό Π ανεπιστή
μιου, άλλα τό όποιον ήτο τό μόνον κα
τάλληλον διά τό πνεύμα, τόν χαρακτή
ρα καί τάς διαθέσεις τής ζωηρας καί τό-

κάτωθεν της Μ ανω λίας, συνομιλοϋσαι.
« Τ ί  αγριά που εινε σήμερα ή  θά

λασσα» λέγε ι ή  μία. «  Ίδές μαυρίλα καί 
κακό έκεΐ κάτω . Ό  Θεός νά «ύσπλαγ- 
χνισθή τούς καϊμένους τούς ναυτικούς !
Μου φαίνεται ότι ή  αποψινή νύχτα θά 
κάμη πολλές χήρες καί όρφανα.

— Α λήθε ια , άπεκρίθη ή  άλλη . Φυσφ 
σάν εκείνη τή  βραδυά που ή βάρκα τού 
παιδιού μου έπεσεν. έπάνω ’ς αύτό τό 
βράχο εδώ καί έγ ινε χ ίλ ια  κομμάτια 
καί το έρριξε καταματωμένο ’ς  τήν άμμο.
Τό παιδάκι μου ! χωρίς τή βοήθεια τής 
Παναγιάς θά έχάνουνταν χωρίς άλλο.
Γιά τούτο, άπό τότε,κάθε χρόνο,τήν ίδια 
μέρα, τής πηγαίνω  ’ς  τή ν εκκλησία «ya 
κερί. Τρία χρόνια εινε περασμένα . . . 
ή τα νλ ίγον καιρό πριν Ιλθη ή  οικογένεια 
που κατοικεί έκεΐ επάνω . Καλοί άνθρω
ποι, μά τήν αλήθεια I

— Ά ,  ναι, καλοί άνθρωποι, ύπέλαδεν 
ή πρώτη, μέ όλο τό κοπάδι τών άρά- σον ρεμδώδους μαθήτριας. Τ ήν Εΰτυ- 
πηδών που Ιχουν. Τ ί νά 
σου π ω ! άκόμη δέν μπό
ρεσα νά συνειθίσω τά μού
τρα αυτών τώ ν χριστιανών 
και σταυροκοπούμαι, σάν 
τους βλέπω , σάν νάδλεπα y :¿1  
τό διάβολο I Τ ήν πρώτη ν 
φορά που είδα τό μικρό | 
εκείνο κοριτσάκι πού το ’ 
λέγουν πριγκήπισσα Ρ  ο- .. 
ζ ε τ  ά β a . . .  /

-  Κ αλέ τ ί λ έ ς  ! διέ- 
κοψεν ή άλλη . Ροζάλβα 
θές νά π ή ς , ή  καλλίτερα 
Ευτυχία. Έ τσ ι την κρά
ζει ή θεία της.

— Τέλος πάντω ν, Ροζάλβα ή  Ε ύτυ- χίαν είλκυεν ιδίως ή ιστορία κ α ίή γ εω ·  
χία, αύτό μ.ού είνε άδιάφορον. Τ ήν πρώ - γραφία. Ε ίς τά άλλα  μαθήματα και ιδία 
την φορά πού την είδα νά κοινωνήση ε ίς  τήν αριθμητικήν,_ ή  όποια αύτάχρη- 
καί βγαίνοντας άπό τήν ’Εκκλησία να 
φιλήση τη γρηά μαύρη, τ ί νά σοΒ ’πω, 
μοΰ έφάνη σάν άγγελος τού Παρα- σχέσεις τη ς  διετήρησεν ακμαιοτάτας. Ή  . 
δείσου νά φ ιλή  τόν Σατανά, Θέ μου καί θεία της, ή  δπόία, εννοείται, ίμ ε ινεν  εις 
συχώρεσέ με . . .»  τό Δινάρ, άναδαλούσα καί πάλιν τήν έίς

Οίίτω συνομιλοϋσαι αί άγαθαί γερόν- Βάννας επιστροφήν τη ς , ήγόρασεν .Ιν  
τιασαι έτράπησαν πρός ?ν μονοπάτιον άμάξιον καί μετέβαινε συχνότατα ε ίς  τό 
έλικοειδές ΰπεράνω του βράχου καί έξη- Δ ινάν. Τήν ήκολούθει πάντοτε σχεδόν ή 
φανϊσθησαν, έν φ  είς τόν εξώστην τή ς Ε υτυχία . Μετά τή ς Λουχίας Μ πρεβάλ 
έπαύλεως Μ ανώλιας έπεφαίνετο ακριβώς είχε συνδεθή διά στενότατης φ ιλ ίας. Τήν 
ή κόρη, περί τή ς  οποίας ώμίλουν. ήγάπα καί συγχρόνως την έσέβετο. ’ Ητο

Έ ψήλωσε πολύ' ε ίς  διάστημα δύο έ- τόσον καλή , τόσον φρόνιμη, τόσον αφο- 
τών ή  πριγκήπισσα Ροζάλβα καί χάρις σιωμένη είς τό καθήκόν τη ς 1 Μόνον ότι 
εις την κρεολικήν της φύσιν, «φαί- εφαίνετο πολύ λυπημένη δια την ανα- 

' νετο άκόμη μεγαλειτέρα, ή  οσον θά έφαί- χώρησιν τού αδελφού τη ς . Τ<ρ όντι, ό . 
νετο μία Ευρωπαία μή συμπληρώσασα Μάξιμος ειχεν άφήση τό Δ ινάν μετα 
άκόμη; τό δέκατον τέταρτόν ετος τής τάς διακοπάς καί εύρίσκετο τώρα ε ίς  
ηλικ ίας τη ς . Έ ν  τουτοις ή  κόμη τη ς Παρισίους, εργαζόμενος σοβαρώς καί 
έκυμάτιζεν άκόμη είς μακρούς πλον.ά- πάντοτε ?χων ύπ ’ όψει του τό Σ α ίν-Σ ύρ . 
μους, μέ τόν θύσσανον τώ ν άργυρσχρόων Δεκαεξαετοϋς ήδη, όπως δεκατετραετοϋς, 
τριχών, εκείνην τήν άσπρην τούφαν, ή  τό μόνον του όνειρον ητο νά γίνγι στρα- . 
όποια τόσον ¿σκανδάλιζε τούς αγαθούς τιωτικός. 
κατοίκους τή ς  Βρεττάνης. ,Φαντασθήτε! ' [Έπιτβι σννέχπ«]

ότι ή  κουρουκού τής πρ ιγκη- Γρηγοριογ Ε ενοπουλος

Ή  'Αλίκη &Λ«ιε μέ πύρινα δάκρυ* ■ (Σελ.  58, «τήλ

U XJ V  « I  ν ι . « · ν

μά την ¿φόβιζε, δέν ήτο τόσον επ ιμ ελής. 
Τ άς μετά τής οικογένειας Μπρεβάλ
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ΐ ΐα τ ρ ίς  τώ ν σπόγγων εινε ή  Μ εσό- · 
γειος θάλασσα και ’ιδίως τα παραλία τής 
βορείου Α φρ ικής καί Συρίας.' Κ αί αλ
λαχού παράγοντα; σπόγγοι, ώ ς  εν Α 
μερική, άλλά πολύ κατωτέρας άξίας.

Ή  τιμή τών σπόγγων εινε αναλογος 
πρός τήν ποιότητά τω ν. Τό ψ ι λ ό  
σ φ ο υ γ γ ά ρ ι ,  τό κ α ί πολυτιμότερον, 

τιμάται συνήθως 3 5 — 45  δρ. τή ν όκάν, 
τό χ ο ν δ ρ ό ν  2 5 — 3 5  δρ.

Τ ήν σπογγαλιείαν Ιξασκοϋσιν κάτοι
κοι τής'Ύ δρας, τής Ά ίγ ίνη ς , καί ά λλω ν 
ναυτικών νήσων τής Ε λλάδος, ομοίως 
δέ καί οί Κ αλύμνιοι κα ί Συμάΐοι ν ..τ .λ .

Ή  σπογγαλιεία μέχρι πρό τριάκοντα 
έτών διενηργεΐτο διά τώ ν  δ υτώ ν  τών 
σπογγαλιευτικών σαγηνών καί τών κα- 
μάκων. Τ ώ  1855 όμως έφευρέθη ή  κα
ταδυτική μηχανή, κα ι έκτοτ® ή  σπογ
γαλ ιε ία  διενεργεΐτάι κατά τό πλεΐστον 

δ ι’ αύτης.
Α ί προπαρασκευαί των 

σπογγαλιευτικών πλοίων 
γίνοντα ι τόν Φεβρουάριον 
ή Μάρτιον. Τόν Α πρ ίλ ιο ν 
ή  Μ άϊαν εινε έτοιμα, πρός 
άναχώρησιν. Ί ερ εύς  δια 
τή ς μ ιδς χειρός κρατών 
σταυρόν καί διά τής άλλης 

' κλω νί ον βασιλικού αγιάζει 
τό πλοΐον, εν <*> πέρ ις αυ
τού οί ναύται προσεύχον- ' 
ται μ ε τ ' εύλαβείας να κα- 
τευοδώση αυτούς ό " ϊ ’ψ ι-  
στος ε ίς  τό κινδυνώδες τα- 
ξείδιόν των.

Έ ξ ω  εις τήν παραλίαν αί σύζυγοι, 
αί μητέρες καί άδελφαί τώ ν ναυτών,ενίοτε 
καί οί λευκότριχες πατέρες, προσεύχον
ται επίσης καί συνενούσι τάς εύχάς τω ν.

Τ έλος δίδεται τό αημιΐον τής άναχω - 
ρήσεως.

Μισοανοίγονται τά  πανία, άνασΰρεται 
ή  άγκυρα , τό πλοίου διευθύνεται .πρός 
τό πέλαγος. 01  επ ί τής παραλίας ίστά- 
μενοι παρακόλουθούσιι τό πλοΤον δ ιατώ ν 
βλεμμάτων τω ν, τό προπέμπουσι με τάς 
θερμάς εύχάς τω ν- περιμένουσιν έκεΐ . 
έω ς ότθυ μικρυνόμενον όλονέν μετα- 
δληθή είς λευκόν σημεΐον καί έξαφανι- 
σθή εντελώς· είς τόν ορίζοντα- Δ ί σύζυ
γο ι, αί μητέρες, αί άδελφαί έπιστρέφουσι 
τότε ε ις  τήν οικίαν, ή καρδίατων εινε 
βαρεία- ή οικία τα ις  φαίνεται μελαγχο-, 
λ ική  τώρα. . . .

Μ ετά πλοϋν π έντε, Ι ξ , ή  κ « ί περισ
σοτέρων ήμερων οί απογγαλιεΐς φθανου- 
σιν είς τά παράλια τή ς βορείου Α φ ρ ι
κή ς, της Σ υρίας, τή ς  Κ ρήτης, τής Κ ύ
πρου. Ά φ ’ ου δ ’ άναπαυθώσιδύο ή  τρεις 
ήμερος άρχίζουσι τό Ιργον τω ν.

“Αμα τή ανατολή τού ήλιου πλέουσι 
πρός έίίρεσιν σπογγοφόρου τόπου, όστις

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΣΠΟΓΓΑΛΙΕΙΑ
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κοινώς ονομάζεται ΰκ* αύτών σ κ α λ ί .
Μολονότι ή  χρήσις της καταδυτικής 

μηχανής διεδίθη μ εγάλω ς, έν τούτοις 
όμως ή  σπογγαλιεία διενεργείται άκέμη 
και διά τών δυτών,

Ό  δύτης φέρων κρεμασμίνην άπό 
τόν τράχηλον δικτυωτήν σπογγοδόχην, 
άφ ’ οδ είσπνεύση αρκετήν ποσότητα βέ
ρος π ίπ τε ι άπό του καταστρώματος εις 
τη ν θάλασσαν" ε ις  τάς χείράς του κρα
τ ε ί κωνοειδή χλάκα Ικ λευκοί! μαρμάρου 
βάρος 8 — 10 οκάδων, έχουσαν ε ις  την 
κορυφήν οπήν εις την όποιαν είνε περα
σμένου μικρόν σχοινιού- υπό τό βάρος 
τη ς πλακός δ δύτης καταδαίνει μετά μ ε
γά λη ς  ηαχύτητος εις βάθος 2 0 — 35  άρ- 
γυ ιώ ν ’ εκεί, θέτων την πλάκα κάτω  άπό 
την αριστεραν μασχάλην, κ ινείτα ι δια 
τών ποδών κα ί-τή ς δεξιάς χειρός- φθά
νει εΐς τούς σπόγγους, τούς ξερριζόνει 
καί τους θέτει εις την σπογγοδόχην.

"Α μ « πλησιάση νά έξαντληθή δ άήρ 
τον όποιον είχεν άναπνεύση, άφ ' ου θέση 
την πλάκα υπό τούς πόδας του σείει 
ίσχυρώς τρεΤς φοράς τό μακρόν σχοινίον, 
οί δ ’ επ ί του πλοίου ναύται σύρουσιν 
αδτόν επάνω μετά μ εγάλης ταχύτητος. 
Μ ετά τόν πρώτον δύτην καταβαίνει δ 

. δεύτερος κατά τόν αυτόν τρόπον.
Τό πλήρωμα, έκαστου σπογγαλιευτι

κού πλοίου άποτελεΤται συνήθως άπό 
■ πέντε , δύτας, δυο κω π η λά τα ; καί ενα 

ναυτόπαιδα.
Δ ιά  καμάκων άλιεύονται οί σπόγγοι 

μόνον ΰπό τών ε ν ’Ύ δρα καί Έρμιονίδι. 
Οί δέ διά τής σαγήνης, κοινώς κ  α γ -  
κ ά σ α  ς,άλιεύοντες αυτούς ρίπτουσι την 
σαγήνην ε ΐς  την θάλασσαν, έν φ  5« τό 
χλοΤον πελαγοδρομεί τό μηχάνημα τούτο 
ξεριζόνει τούς σπόγγους τούς οποίους 
εύρη προ αυτού καί τους εναποθέτει εις

• τόν σάκκον του.
Ή  καταδυτική μηχανή συνίσταται εις 

Ιν είδος πανοπλίας τή ν : οποίαν φορεΐ δ 
δύτης. Ή  περικεφαλαία του έχει εμπρός 
τρείς διόπτρας έκ παχυτάτου κρυστάλ
λου καί πρός τα ανω οπην έκ τής όποιας 
αρχίζει μάκρος καί στερεός σωλήν έκ 

, καουτσβύκ, οστις’ συγκοινωνεί πρός αε
ραντλίαν εδρισκομένην επ ί τού πλοίου- 
διά τη ς  αεραντλίας ταύτης άποστέλλε- 
τα ι εις τόν δύτην άήρ εις- τό βάθος τής 
θαλάσσης. Ό  μηχανικός δύτης πριν 
καταδυθή λαμβανει σπογγοδόχην πολύ 
μεγαλειτέραν τής τω ν κοινών δυτών καί 
κάμακα πρός ύπεράσπισίν του. Ό  τοιούτος 
δύτης αν μεν ή θάλασσα έχει βάθος έ λ ι-  
γώτερον των είκοσι δργυιών ήμπόρεί, νά 
μείνη ΰπό τό ύδωρ ήμίσειάν ώραν καί 
πλέον, αν δε ανώτερον τώ ν είκοσι, δέκα 
καί δεκαπέντε λ επ τά , Ιν φ  δ άνευ μη-

• χανής δύτης, μόνον 4  καί σπανιότατα 5 
λ επ τά  δύναται νά μείνη Ι ν ώ ς  τού ΰ- 
δατος. .

Τ ά  διάφορα θαλάσσια θηρία παρέρ

χονται έντρομα πλησίον τού μηχανικού 
δύτου, ή  δέ στίλόουσα χάλκινη περικε
φαλαία καί άί άπαστράπτουσαι κρυστάλ
λινοι διόχτραι τρέχουσιν αύτα εις φυγήν. 
Ο ύδ’ αυτός δ καρχαρίας τολμφί νά Ιπ ι- 
τεθή κατά τού δύτου, άλλά καί αν ουμβή 
ποτέ τούτο, δ δύτης διά του κάμακος 
αποκρούει τόν κίνδυνον.

Οί μόνοι ο ίτινες δέν διατρέχουσι κα
νένα κίνδυνον εργαζόμενοι είνε οί 8ιά 
τή ς  σαγήνης σπογγάλιέΐς, άλλά τά κέρδη 
αυτών εινε σχετικώς ολίγα- διότι οί 
σπόγγοι φυόμενοι εις τα ς  παραλίας καί 
τούς σκοπέλους εϊνε σπάνιοι εις τά  με
γάλα  βάθη οπου μόνον δύναται νά ένερ- 
γήση ή σαγήνη.

Φοβερός εινε δ κίνδυνος τών απλών 
δυτών. Έ ν  φ  εδρίσκονται εις τόν πυθ
μένα όχι σπανίως καταλαμβάνονται υπό 
σκοτοδίνης καί τότε άποθνήσκουσιν έκεΤ 
κάτω έξ ασφυξίας, θαλάσσια θηρία ώς 
καρχαρίαί, μύραιναι καί άλλα καταβροχ- 
θίζουσιν αυτούς. Πολλοί δύται κατα- 
λήφθέντες ύπό τρόμου έκ τής θέας των 
ε ις  τά βάθη τής θαλάσσης^ άφ ’ ού ά νε- 
σύρθησαν , επ ί τού καταστρώματος έμει
ναν έπ ίπ ο λλά ς  ώρας άλαλοι.

Ή  καταδυτική μηχανή προφυλάσσει 
μεν άπό τούς κινδύνους τούτους άλλά 
γ ίνετα ι α ιτία  άλλων* πολλοί πάσχουσι 
παραλύσεις τών ποδών και τών χειρώγ, 
άλλοι άφασίαν, άλλοι-δέ ευρίσκουσιν οδυ
νηρόν καί φρικωδέστατον θάνατον έξ 
ασφυξίας.· 1 /

Οί σπόγγοι άφ ’ οδ τελειώση ή εργα
σία τών δυτών καθαρίζονται, πατουμενοι 
διά τών ποδών επί τού καταστρώματος-. 
Ιπε ιτα  χερώνται εις λεπτόν σχοινίον καί 
πλύνονται έπανειλημμένως εις τήν θά
λασσαν, έως ού έξέλθη εντελώ ς άπό τούς 
πόρους δ εντός αυτών χυλώδησ χυμός.

Ή  σπογγαλιεία διαρκεί εξ ή επτά 
μήνας, άπό τού Α πριλίου μέχρι τέλους. 
’Οκτωβρίου.

Τότε έρχεται ή .γ λ υκ ε ία  ώρα της εΐς 
τήν πατρίδα επανόδου. Οί ξενιτευμένοι 
άνυπομονούσι νά ριφθώσιν ε ις  τάς αγκό
λας τών οικείων τω ν, οιτινες τους .άνα- 
μένουσι μ ετ ’ αγωνίας.

“Οταν εμφανιοθή μακρόθεν σπογγα
λιευτικόν πλοίον μεγάλη συγκίνησις κατ
έχει τάς καρδίας. Τ ί πλοίον εινε ; Ιπ έ- 
στρεψε ζών δ ίδικός τω ν ; ή  χαροποιό 
ειδησις μεταδίδεται εις τάς οικογένειας 
τού πλοιάρχου καί τών ναυτών ύπό πα ι
διών,. τά δποία ανταμείβονται διά τήν 
εύχάριστον είδησιν τήν όποιαν έφερον 
τρέχοντα.

ΑΙ ήμέραι τής έλεύσεως τών σπογ
γαλιειών εις τάς πατρίδα; των εινε ήμέ- 
ραι χαράς' αί μελαγχολικαι οίκίαι άνα- 
λαμβάνουσι ζ ω ή ν  άσματα καί ήχοι μου
σικής πληροΰσι τάς όδούς- πρέπει νά 
λησμονηθώσιν ς ί  τόσοι κίνδυνοι' άλλά 
κάπου κάπου οικία τις μένει κατάκλει-

στος- οί έν αυτή θρηνούν απαρηγόρητοι 
καί φορούν μαύρα' δ ίδικός τω ν δέν έπέ- 
στρεψε, δεν τραγουδεϊ εις τούς δρόμου; 
ό ίδικος τω ν- Ιμεινε δια παντός εΐς τά 
σκοτεινά βάθη τής αγνώστου θαλάσσης, 
μακράν τής αγκάλης, μακράν τώ ν φι
λημάτων τώ ν προσφιλών του δντων 1 . .

Φ ίΛ Ε Π ΪΕ Τ Η Μ Ω Ν

Η ΕΚΛΙΚΗΣΙΣ ΤΟΓ ΨΑΡΑ

Ό  Σ ιμός, δ γέρων -ψαράς, φέρων εις 
τήν ,βάχιν του δεμάτιον ξύλω ν, έπήγαι- 
νέν ε ΐς  τήν πτωχικήν του καλύβην άπό 
τόν δρόμον οστις1 ήτο πλησίον τής θα
λάσσης- Κουρασμένος δέ διήρχετο προ 
τής οικίας τού Ά ναστάση, τού γεωργού, 
οστις ίδ ύ ν  τόν ψαράν έξηλθεν άπό τήν 
οικίαν του καί είπε:

— Πού τα εύρηκες τά ξύλα  ; Τά 
ξύλα  δεν εινε ίδικά σου ! Τάκλεψες άπό 
τό χωράφι μου ! , .

Ό  γέρων Σ ίμος είπε:
— ”Οχι, δέν τάκλεψα .
— Τ άψέμματα  δέν περνούν σ ’ έμένα- 

χθές έκοψα ένα .σωρό δένδρα ’ς τό χ ω 
ράφι μού. Τ ά  βρήκες έτοιμα κομμένα 
καί τα φορτώθηκες. Ά ^ η σ έ  τα χάμου !

— "Οχι , σού λ έγω , τα μάζεψα κλαδί 
κλαδί, μέ τόσο κόπο [

— Ψ έμματα λ ε ς , γέρο. Α φ η σ ε  τά 
ξύλα , σού λέγω  !

— Δ έν βλέπεις πώ ς εινε μικρά μικρά 
κλαδιά, απ ’ αυτά πούνε σκόρπια ’ς  τό 
δρόμο παντού, κάτω άπό τά  δένδρα ;

— Τ άκλεψες ! Δ έν τ '  ακούω εγώ 
αυτά .

Κ α ί με δρμήν ήρπασεν ό Α ναστάση ; 
τό φορτίον από τήν ράχιν τού γέροντος 
καί Ιρριψεν αυτό ε ΐς  τήν θάλασσαν τή ; 
οποίας τα κύματα παρέλαδον καί έσκόρ- 
πισαν καί παρέσυρον τα  έλαφρα κλαδία.

— Τώρα, τράβα 'ς τήν καλύβα σου ! 
ε ϊπεν δ Ά ναστάσης μέ κακεντρέχείαν.

Ό  ΓεροσΤμος. άφ ’ οδ παρηκολούθησε- 
μέ λυπηρόν βλέμμα τά ξύλα  του, άπε- 
μακρύνθη- εις τούς οφθαλμούς του ειχεν 
άναδήεν δάκρυ.

ΙΙαρήλθον δύο εβδομάδες. :
’Ημέραν τινα  ό υιός τού Αναστάση, 

δ μονογενής καί χαϊδεμμενος υίός του, 
είδεν ε ις  τήν ακρογιαλιά μ ίαν βάρκαν 
καί έμδήκε μέσα.

Ό  Γεροσΐμος ήτο εκεί πλησίον- είχεν 
απλωμένα έπανω είς.την αμμοστρωμενην 
ακρογιαλιάν τά δίκτυά του κα ί τα έπι- 
διώρθωνε.

— Μ ην παίζνις μέ τές  βάρκες, παιδί 
μου, τ φ  λ έγ ε ι.

— Συ κύτα τή δουλειά σου' μήπως 
θαρρείς π ω ς  ή  βάρκες ε ινε σαν τά ξύλα 
σου που τα παίρνει ή  θάλασσα- και 
φεύγει ;
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Ό  γέρων ψαράς δεν είπε τίποτε, 

αλλ ανεστέναξε μόνον καί εξηκολού- 
θησε τήν εργασίαν του.

Τό παιδίον γ λ ώ σ σ α ν  ειχεν, όπως 
βλέπετε, καί μέ τό παραπάνω, βάρκαν 
όμως δέν ήξευρε νά κυβερνά. Ά π εμ α - 
κρύνθη, αρκετά άπό τήν παραλίαν, ά λ λ ’ 
ένφ έκωπηλατει έλύθη ή τ ρ ο π ω τ ή ρ α  
(τό σχοινί τού σκαλμού) καί ή κώπη 
Ιπεσεν εΐς τήν θάλασσαν* επειδή δέ ή 
βάρκα έτρεχε, τό παιδίον διά νά την 
προφθάση ώρμησεν ε ις  τήν πρύμην καί 
έκυψε βιαστικα νά την άρπάση, ά λ λ ’ 
ΙχΛσε τήν ισορροπίαν καί Ιπεσε μέ τήν 
κεφαλήν ε ίς  τήν θάλασσαν. ■

'Ο ταν ανεβη ε ις  τήν.επ ιφάνειαν Ιβαλε 
τάς φωνάς r

— Π νίγομ α ι! Βοήθεια I
Καιρός αναβολής δέν υπήρχε. Μ ετ’ 

ολίγον τό παιδίον θά ητο νεκρόν καί τά 
. κύματα θά έξέδραζον ε ίς  τήν παραλίαν 

τό πτώμα του .
Αυτό Ισκέφθη καί δ ΓεροσΤμος καί 

ώρμησεν είς τήν: θάλασσαν* ένθυμήθη τά 
«αλγα του, άνευρε τήν παλαιόν του 
δύναμιν καί μ ετ ’ όλίγας στιγμάς ότε τό 
παιδίον άνέβη καί πάλιν ε ίς  τήν επιφά
νειαν, τό ήρπασεν άπό τά μαλλιά.

— Κράτα με άπό τόν ω μ ο ν ! είπε.
Σύρων μαζί τό παιδίον, διηυθύνθη

πρός τήν βάρκαν, ανεδίδασεν ε ίς  αύτην 
τδ παιδίον, άνέβη καί αυτός" κ ινών δέ 
την βαρκαν δια τής μιας κώ πης από 
τήν πρύμην Ιπή γε πρός τό μέρος ο
πού έπλεεν ή πεσοδσα κώπη^ τήν παρ
έλαβε καί μετά τινα  λεπ τά  ητο εις τήν 
ακρογιαλιάν.

Πλήθος είχε συναθροισθή εκεί-- μ ε
ταξύ τών άλλω ν ήτο καί δ Ά ναστάσης, 
ό'πατήρ τού παιδιού.

—Παρε τό παιδί σου, Α ναστάση, τφ  
.ειπεν δ ΓεροσΤμος· δέν Ιπαθε τίποτε.

Ό  Ά ναστάσης δεν Ιτόλμα νά τον 
«τενίση ε ίς  τόπρόσωπον καί έσιώπα χα- 
μηλωμένον Ιχων τό βλέμμα του έξ εν
τροπής.

— Πάμε πρός τό σπίτι ! είπε τέλος 
πρός τόν γέροντα ψαραν.

Πρό τής οίκίας του, μέ πολλήν συγ- 
κίνησιν, καί μέ δάκρυα τά δποία Ιδρε- 
χον τάς ήλιοκπεΤς παρειάς του, είπεν δ 
Άναστάσης:

— Γεροσίμο, συχώρεσέ με.
— ϊ έ  τ ί νά σε συχωρέσω, ’Α να

στάση ; ε ίπεν δ ΓεροσΤμος.
— Σού φέρθηκα p i τήν μεγαλείτερη 

απονιά τού κόσμου καί σύ μοΰ έγλύτωσες 
τό παιδί μου, τό μονακρίδο παιδί μου.

—Σού αποπλήρωσα δ ,τι μου εκαμες.
— Μέ καλωσύνη, Γεροσίμο, μέ κα - 

λωσύνη αποπλήρωσες την ασπλαχνία 
καί τήν άδικία μου.

— Α ί, Ιτσι-δέν. πρέπει νά .έκδικήται 
κάθε θεοφοβούμενος άνθρωπος;

ΑπετοΜΒΝΗε Πολύτροπος

Β  ΔΙΑΠΑΑΣΙΣ ΤΩΝ IJAIAÙN

Ο Μ Ι Κ Ρ Ο Σ  Κ Ό Μ Η Σ
[  Σ υνέχεια - ΐδε σελ.63 ]

— Είσαι πολύ κακός άνθρωπος, είπε 
μέ διακεκομμένη·; φωνήν ό Βερίϊνος.. 
Είσαι μοχθηρός, θρασύδειλος. ’Επειδή 
φαίνεσαι ισχυρός καταχρδσαι τής δυνά- 
μεώς σου. · - .

— Δ ίδεις πολλήν ελευθερίαν ε ίς  τήν 
γλώσσαν σου, βρωμερέ κατεργάρη, είπε 
μανιωδώς δ φύλαξ. Ά λ λ ά  θά ίδούμε τ ί 
θά κάμης όταν σε κλείσω , καί σε. τ ιμω 
ρήσω όπως ξεΰρω έγώ .

Ό  ΒερτΤνος συνέστειλε τά χείλη  διά. 
νά μή όμιλήση.

— Θά έκλεψες^ φαίνεται, τά ενδύματα 
κανενός κυρίου, όπως έκλεψες καί τόν 
φασιανόν. Ά λ λ ά  δέν μου λες,παρακαλώ , 
διατί δέν έπαιρνες καί κανένα ζεύγος 
ύποδήματα να μην είσαι γυμνόπους ;

Ό  ΒερτΤνος δέν απήντα.
— “Α ν του είπω  τίποτε, ελ εγ ε  κ α θ ’ 

εαυτόν, θα ανακαλύψη . αμέσως ότι δέν 
είμαι ε^ώ που έσκότωσα τόν φασιανόν.

, Ό  ήλιος συρόμενος τώρα δπισθεν τής 
δύσεως έρριπτε μόνον λευκήν άργυραν 
λάμψ ιν εκ ε ί .πέραν Ιπ ί τή ς  θαλάσσης.

Ό  'Βερτΐνος ήτο ώχρότατος καί ή  
καρδία του έπαλλε β ια ίω ς., Ή ρ χ ισ ε  νά 
πείνα, αφορήτως, ■

Έ ν  τοσούτω ήντλησε θάρρος καί έξη - 
■κολούθησε τόν δρόμον του, παραπαίων 
καί μόλις δυνάμενος νά κρατηθή ε ίς  τούς 
πόδας του. Ε ίχεν άρπετήν γενναιοψυχίαν 
ώστε νά μή ζητήση χάριν άπό τόν. σκλη
ρόν εκείνον άνθρωπον, τόν οποίον άνα- 
παρίστα.είς τήν φαντασίαν του ώς Ν έ
ρωνα, ή  . Ριχάρδον F ,  ή  δράκοντα άπό 
έκείνους τούς δποίους συχνά συνήντα εΐς 
τά παραμύθια τής τροφού του Δεβόρρας.

Ε υτυχώς διά τά  πληγω μένα  του πό
δια,- ή  δδός τήν όποιαν δ δράκος τον 
ήνάγκαζε νά βαδίζη ητο όμαλωτάτή καί 
χλοοθριθής. Μολοντούτο έχώλα ινέν αρ
κετά καί έταλαιπωρήθη μέχρις otou φθά- 
ση εις τό μικρόν οίκημα τού φύλάκος.

Ε ΐς τό βαρύ βήμα τού Γεωργίου, μία 
γυνη  ακολουθούμενη ΰπό πολλών πα ι
διών εφάνη εις τήν θύραν. '

—Κ α λέτ ί είνε αυτό πού μας φέρνεις, 
Γεώργιε;

— Είνε ένας άπό τούς Ρ άδλυ , έκραύ- 
γασεν δ Γεώργιος.. Έ π ι τέλους τον I -  
πιασα τόν κατηράμένον.

—Αυτός είνε δ Ράδλυ ; ε ίπ εν  ή γυνή .
— Ν αι, αύτός, αυτός Τ' Τού ηΰρα μά

λ ιστα  ε ίς  τάς χείρας ενα φασιανόν.
— Μ πα, μπα 1 Ιλεγε  μ ετ ’ εκ πλή - 

ξεω ς ή  σύζυγος.
— Α υτή  τή  νύκτα θά τον κλείσω είς 

τόν ορνιθώνα καί αδριο τό πρω ί ενωρίς 
θά τον οδηγήσω έμπροσθεν τού σιρ Ε ρ 
ρίκου. ’Έ λ α , εμπρός, κάμετε μου τόπον 
νά τον κλείσω αμέσως.

Ό  ΒερτΤνος έκύταξε τόν Γεώργιον, 
κατα πρόσωπον.

— Δεν ενέχομαι καθόλου ε ίς  τόν θά
νατον τού' φασιανού, τού είπε μέ φωνήν 
ασθενή ά λλά  σταθερόν. Ά π α τα σ θ ε .Έ γ ο  
είμαι δ λόρδος Ά β ιγ ιώ ν .

— Κ λείσε τό στόμα σου, αν δέν θέ- 
λη ς  .'νά ’ς τό κλείσω  εγώ , άνέηραξεν δ 
Γεώργιος βλάσφημων, Ή τ ο  ήγανακτη- 
μένος άπό τήν αναίδειαν τού υποτιθεμέ
νου -Ράδλυ.

Κ αί χωρίς άλλην λ έξ ιν  ήρπασε τόν μ ι
κρόν κόμητα έκ  τού περιλαίμιου καί τον 
ώθησεν έντός τού ορ νιθώνας, τού οποίου 
ή  θυγάτηρ του είχεν άνοιξη τήν θύραν.

Ε ίς τήν παραόίασιν αύτήν τή ς διαμο-1 
νής τω ν  α ί όρνιθες ήρχισαν νά κραυγά
ζουν. καί νά ταν.ύωσι τά ς  πτέρυγας" εΐς 
αλέκτωρ ήρχισε νά φωνάζη νομίζων ότι 
εξημέρωσε.

—^Έ3ώ εινε .πολύ  καλλίτερα  πάντοτε 
άπό τήν φυλακήν είς τήν οποίαν θα κοι- 
μηθής αδριον, είπ εν άπειλητικώ ς δ Τ ε -  
ώρ*ίΐος, ώθών τόν Βερτίνον ε ις  μικρόν 
άχΰρινον στρώμα, τό οποίον ίύρίσκετο 
έρριμένον εκεί.

Έ π ε ιτ α  έφυγε σύρων την θυγατέρα 
του ή  δποία παρετήρει περιέργως- Έ -  
φρόντισεν εν τοσούτω νά κλείστι έπ ιμ ελώ ς 
τήν θύραν.

Ό  ΒερτΤνος Ιπεσεν άπελπ ις  επ ί τού 
στρώματος καί ήρχισε νά δλολύζγι κ ι-  
κρώς. Οί πληγωμένο ι του πδδες ησαν.. 
α ίματωμένοι, τό σώμα του ολον τού Ιπδ- 

. νε: καί ήσθάνετο εαυτόν λειποψυχοΰντα 
εκ τής πείνης.

«  ’Αφού- είνε τόσον δύσκολον νά ζή  
κανείς είς αύτόν τόν. κόσμον, π ώ ς  κ ά - 
μνουν τάχα εκείνοι οί. οποίοι, ζούν εκατόν 
χρόνια ; »  έσκεπτετο. ί

Κ αί εΐς .τήν ταλαίπωρον οκταετή ψ υ 
χ ή ν του ή  ζω ή έφαίνετο τόσον απαίσια · 
καί δύσκολος,ώστε τά  δάκρυα έπανήλθον 
π ά λ ιν  κρουνηδόν ε ίς το ύ ς  οφθαλμούς του.

Τό σκότος ήτο πυκνόν είς τόν ορνι
θώνα καί οί θόρυβοι τών πτηνών ειχον 
εΐ'ς τό σκότος κάτι τ ι τό μυστηριώδες 
κα ί υπερφυσικόν, τό οποίον έφόβιζε τον 
μικρόν Κ όμητα . Έ κτος' τούτου τον 
Ιστενοχώρει πολύ καί ή οσμή, ή  Ισχυρά, 
ή  ίδιάζουσα όσμή τού 'ορνιθώνας, ή  οποία . 
τον έκαμνε νά λειποθυμήσγι.

Μ ετά ήμίσειάν σχεδόν ώραν φωνή γυ 
ναικεία ήκούσθη ε ίς  τό μικρόν παράθυρον.

— Ν ά ! ψωμί καί νερό διά νά  φας,

61.
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παιδ ί ¡λου, ειπε σ ιγάί Έπρόοθεσα καί 
λ ίγο  tupí καν γαλα . Ά λ λ α  Ósv πρέπει 
νά το μάθη ό σύζυγός μου.

Ό  Βερτΐνος ήγέρθη μετά -/.όπου και 
Ιλαβε* ο,τι τουπροσέφίρενΑ παλή γυνή .

— Σας ευχαριστώ πολύ, είπε με φω
νήν άσθενεστάτην. Ά λΧ κ μή ν ο μ ίζ ε ι« ,' 
κυρ ία , όπ εγώ  «φόνευα« τον. φασιανόν. 
Σας λέγω  αληθινά οτι είμαι ό λόρδος 
Ά β ιγ ιώ ν .

Ή  καλή γυνή  Ιπή γε  να εδριρ τον 
σύζυγόν τη ς ήα ί του ε ίπ ε ;

— .Είσαι βέβαιος ότι τό παιδίον εκείνο 
είνε ένας άπο τούς Ρ ά δ λ υ ;  Φαίνεται 
a t o  το ύφος καί τήν ομιλίαν του σάν 
άρχοντόπουλο καί ίσχυ ρίζεται ότι είνε 
λόρδος.

Ό  Γεώργιος ήρχίδε νά την ύδφίζγ].
— Άρχοντόπουλο χω ρ ίς ύποδήματα ! 

ανέκραξε. Τ ρελλή που είσαι να νομίζης 
οτι . ό μικρός αυτός κατεργάρης εινε 
λόρδος.
' Ή  καλή γυνή  έλαβε μίαν περ ικνη
μίδα καί ήρχισεν ήσύχως να πλεκν), 
σ ιωπηλή.

Έ ν  τοσούτιρ ό μικρός Κόμης, ε ις  τον 
ορνιθώνα, στενοχιορούμενος όκό τή ς κ ε ί
νη ς  καί τής δίψης, έπ ινε τό. γά λα  του 
καί Ιτρωγε τό ψωμί καί τό τυρί του.

Ή το  πολύ πενιχρά τροφή διά ένα κό- 
μητα συνηθισμένον να τρώγη τόσον εκλε
κτά  φαγητά. Έ πείνα  όμως, έκτος δέ 
τούτου μικρόν τι συμβάν απρόοπτον τοΰ 
άπέδωκε κάπως τό θάρρος.

Την στιγμήν καθ ’ γγν έκάθηαε νά πί»ι 
τό γάλα  του κάτι πράγμα ζωντανόν 
Ιξήλθεν όπισθεν τοΰ άχόρου. ’ Ητο εν 
«ντικείμενον στρογγυλόν, μικρόν καί «σ - 
προν μέ μεγάλήν μύτην καί ποδαράκια 
κοντά . Ή  σελήνη «π έσ τελλεν ολίγας 
ακτίνας έπ ί τού μικρού τετραγώνου πα
ραθύρου καί b ΒερτΤνος άνεγνώρισεν ότι 
τό μικρόν εκείνο άντικείμενον ητο ένα 
σκυλάκι τή ς  Νέας Γ ης τεσσάρων ώ ς έγ 
γιστα  μηνών.

Ε ίχεν έξυπνήση βεβαίως έκ τή ς όσμής 
τού φαγητού. Τό μικρόν αυτό. σκυλάκι 
ήρχισε νά τον γλυφή ,νά  τον «εριποιήται 
καί έδείχθη καλός σύντροφος. "Ερριψε 
τό ψωμί από τήν χεΤρα τού Βερτίνου 
καί έχωσε τό ρόγχος τον με οικειότητα 
ε ις  τό άγγειον τοΰ-γάλακτος. Ό  Β ερ - 
τΐνος έμοιράσθη τό δέίπνον του μ ε τ ’ αυ
τού ευχαριστημένος οτι εδρε σύντροφον. 
Ή  συμπάθεια τού κυνός τον συνεκίνησε, 
τά . δάκρυα ετρεξαν ποταμός καιήσθάνθη 
τώρα τήν καρδίαν του άνακουφιζομένην.
. Δ εν ήτο πλέον μόνος. Έ λα β ε  τό κυ - 

νάριον εις τάς χέίρας του καί ήρχισε νά 
το φ ιλή ' εκείνο του απέδιδε τά ς  θωπείας 

-και έδεικνύέτο εύγνωμονέστερον άφ ’ 8,τ ι 
τό μ ι κ ρ ό  ε ις  τό κτήμα τοΰ Ζίμ Βρά- 
κ εν . Έ π ε ιτ α  κουρασμένος καί εξη ν- 
τλημένος έκ τών π λη γώ ν φου εκοιμήθη 
ύπνον βαθύν.

"Οταν εξύπνησεν έκοπίασε πολύ δια να 
ένθυμηθή τί είχε συμβή. Έ κάλεσε τήν 
Δεβόρραν,' « λ λ *  ή  Δεβάρρα ητο πολύ 
μακράν. Σ τρογγύλη ή πανσέληνος, έφώ-. 
τ ιζε  τό σκοτεινόν καί παράδοξον μέρος 
ε ις  τό όποιον εύρίσκετο·. Ά νο ιγω ν καλα 
τους οφθαλμούς του |6λεπε μόνόν τάς 
όρνιθας στηριζομένας ε ις  τον ένα μόνον 
πόδα. Έ συρε τόν κύνα πλησίον του καί 
ήσθάνθη διά πρώτην φοράν φόβον ακα- 
τανίκητον.

— Δέν έπείραξα εγ ώ  τόν φασιανόν! ήρ- 
χισε νά κράζη με ολην τήν δύναμιν τών 
πνευμόνων του. Ε ίμαι όλόρδος’Αβιγιών! 
Δ έν Ιχετε τό δικαίωμα νά με κρατήτε. 
Ά φήσατέ με νά έξέλθω , αφήσατε με να

' έ ξ έ λ θ ώ !
Αί- όρνιθες έντρομοι Ικ  των φωνών 

ήρχισαν νά κραυγαζωσι καί τό.κυναριον 
ύλάκτησεν.νΑ λλην άπόκρισιν δεν ήξιώθη 

,ό ΒερτΤνος νά λάβη. "Ολοι έκοιμώντο 
ε ις  τήν οικίαν τού Γεωργίου, οστις είχεν 
έξέλθη εις νυκτερινήν περιπολίαν μετα 
τοΰ οπλου καί τών κυνηγετικών κυ - 
νών του.

Ε ις τό οίκημά του ό μικρός Κόμης 
είχεν ώραΐον κρεβατάκι τό δποΤον άνήκεν 
άλλοτε ε ις  τόν βασιλέα τη ς Ρ ώ μης καί 
τό φως γλυκύ Ιξήρχετο έκ μικρας χρω
ματιστής κανδύλας έκ πορσελάνης. Π λη
σίον τοΰ δωματίου εύρίσκετο b κοιτών 
τής Δεδόρρας τήν οποίαν ήδύνατο να 
καλέση οίανδήποτε ώραν ήθελε.

Ποτέ δεν είχεν εύρεθή εις τό σκότος 
καί ποτέ οπως τώρα δέν είχεν ακούση 
αόρατα όντα νά περιτρέχοον ε ις  τήν σκιάν 
άνωθεν τής άχυροστρωμνής.

Έ να ς  μεγάλος ποντικός διέσχυσε τα
χέω ς τόν ορνιθώνα καί 8λαι α ί όρνιθες 
έκραύγασαν, b δέ μικρός κόμης δέν ήδυ- 
νήθη νά μή τας μιμηθή. Ά λ λ ’ έπειτα 
ήρυθρίασε διά τήν κραυγήν του καί ειπε 
καθ ’  εαυτόν;

— Έ να ς  ποντικός είνε επ ί τέλους 
πλάσμα τοΰ Θεοΰ 8πως είμαι κ ’ εγώ . 
Δέν έκαμα κακόν, ώστε δέν είνε δυνατόν 
νά με βλάψη.

Ή  νύξ όμως διήλθε τρομερά διά τό 
δυστυχές παιδίον. "Ανευ τού κυναρίου 
θά παρεφρδνει ή  θά ήσθένει έκ τού 
φόβου. Ε υτυχώς τό μικρόν έκεΤνο πλάσμα 
τό οποίον συνεσφίγγετο πλησίον του τόν 
έπαρηγόρει, τόν ένεθάρρυνε καί ήρκει-ν« 
έκμηδενίση όλους τούς φόβους του.

Ό  μικρός έκεΤνος κύων είχε χωρισθή 
μόλις πρό ολίγων ημερών έκ  τής.μητρός 
του καί δλην τήν ημέραν κατεβασανίσθη 
ΰπό τών' μικρών παιδίων τοΰ φύλακος. 
Έφοβεΐτο άκόμη καί αυτός καί έχώνετο 
πλησίον τοΰ μικρού κόμητος καί το ν . 
έφ ίλει καί τον Ιγλυφεν ώς Ιχων μεγαλην 
ανάγκην παρηγορίας.

[ Έ πετα ι το τέλος]
Έ κ τών τής Ouida 

Ν ικ ο λ α ο ε  Ε π ικοε

ΛΙΚΝΟΝ ΚΑΙ ΦΕΡΕΤΡΟΝ

Μέρη πρός· άνάπαυσιν υπάρχουν πολ
λά  εις τήν ζω ήν, άλλά  ποΐος δέν γνω 
ρίζει τά σπουδαιότερα; τό έν εΰρίσκετατ 
ε ίς τό  κατώφλιον τής ζω ής, τό άλλο είς 
τήν Ιξοδον τής ζω ής. Διαφορετικά, πολύ 
δαφορετικά 'φαίνονται, εντελώ ς αντίθετα 
ε ίς  τόν σκοπόν των καί όμως όμοιάζουν 
πολύ μεταξύ των.

Μέ σανίδας κατασκευάζεται τό λίκνον, 
επίσης καί τό φέρετρον. Ε ις τό δάσος 
ΰψοΰτο ποτέ τό δένδρον από τό όποΤον 
έλήφθησαν αί σανίδες. Πρασίνους ή π λω - 
νε τούς κλάδους του καί από τότε ακόμη 
άνεπαύετο ΰπό τήν σκιάν του ό οδοιπό
ρος. Έ π ί  τέλους άπεκόπη τό δένδρον, 
έπριονίσθη ό κορμός του, καί μετεκομί- 
σθη ε ίς  ξυλουργικά εργαστήρια. Εν λ ί-  
κνον ίσως συγχρόνως καί Ιν φέρετρον 
κατεσκευάσθη έκ  του ξύλου του. Τό λ ί-  
κνον καί τό φέρετρον, ηΰξανον λοιπόν 
μίαν φοράν καί τά  δύο πλήρη ζ ω ή ; και 
χυμοΰ ώς δένδρον τού δάσους ή  ώ ς όπω- 
ροφόρον δένδρον, κα ί ε ίς  τούς κλάδους 
των έκελάδουν πτηνά .

Κ αί τά δύο έστολίζοντο μίαν φοράν 
με φύλλα τήν άνοιξιν καί Ιμενον γυμνά 
τό φθινόπωρον. Καί τά  δύο έκόπησαν 
ΰπό. τοΰ π ελέκεω ς. Καί είς τά δύο ανα
παύεται b άνθρωπος.Καί είς τα δύο ευ
ρίσκει ησυχίαν καί άνάπαυσιν. Ιίόσον 
άφροντι κεΤται τό βρέφος ε ίς  τό λ ίκ νο ν ! 
Δ έν έχει καμμία.ν λ ύπ η ν . Καθαρός καί 
χωρίς σύννεφα είνε ό ουρανός τής ζωής 
του. Δέν συμβαίνει τό ϊδιον καί μέ τό 
φέρετρον ; Κ αί εδώ αναπαύεται b άνθρω
πος, καί εδώ δέν φθάνει ή  λύπη . Βε
βαίως διαφορετικός είνε b ύπνος είς τό 
φέρετρον παρά είς τό λίκνον, εινε βαρύς 
χω ρ ίς όνειρα καί παγωμένος, α λλ  b κοι- 
μώμ.ενος είνε ήσυχος και αταραχος.

Καί ε ίς  τά  δύο δέν έμβαίνομεν μόνοι 
μας.Μ ας έξαπλόνουν άλλοι εντός αυτών. 
Ή μ εθα ,μ ικρά  καί αδύνατα όντα.οτε έκα- 
θήμεθα εις τά γόνατα τής μητρός μας. 
Ά π .’ εκείνην Ιζητοΰμεν ο,τι μας έχρειά- 

ζετο ώ ς καί τή ν άνάπαυσιν ακόμη. Ή  
μήτηρ μάς έπαιρνεν άπό τήν αγκάλην 
τη ς κ α ί μας έθετε με αγάπην ^λυκα 
γλυκά  ε ίς  το λίκνον. ’Ακίνητοι καί άκαμ
πτοι καί ώχροί εϊμεθα όταν άποθάνω- 
μεν. Μ άς θέτουν είς τό φέρετρον, διότι 
δέν δυνάμεθα- νά έξαπλωθδμεν μόνοι 
μας εντός αδτοΰ. -%Sli " " :

Λίκνον καί φέρετρον, και εις τά δυο 
' χύνωνται δάκρυα. Τ ις  δέν γνωρίζει τά 

δάκρυα τής χαράς, τά όποΤα λαμπουν 
ε ίς  τούς οφθαλμούς τού πατρός ή τής μη
τρός όταν παρατηρώσι τό λίκνον τού τό
νου των ; Τ ίς  δέν γνωρίζει τά δάκρυ«' 
τού πόνου, τά  όποΤα λάμπουν εις τού; 
όφθαλμούς τών τέκνων όταν εύρίσκονται 
πλησίον του φερέτρου τών γονέων των^
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Οί γονείς θέτουσι τά τέκνα των είς τό 
λίκνον, καί συνήθως τά τέκνα θέτουσι 
τους γονείς τω ν είς τό φέρετρον. Κ Ίδώ  

■ κ ’ έκεί υπάρχουν δάκρυα.
Λίκνον καί φέρετρον ! ’Εντός καί τών 

δυο υπάρχει ελ π ίς . Ν αί, ή  έλπ ίς  σκιρ- 
τα είς τήν καρδίαν μας καί γλυκεία  ε λ 
π ίς μάς ζωογονεί όταν ίστάμεθα παρά 
τό λίκνον τών αγαπητών μας όντων. Με 
αΰτά έλπιζομεν νά κάμωμεν τό ταξεί- 
δων τής ζω ής; Με αυτά συνδέομεν δε
σμόν αγάπης,κα ί εϊ'ς αύτά έλπιζομεν νά 
εύρωμεν χαράν καί ευτυχ ίαν 'ε ις τόν κό
σμον τούτον. — "Οταν έρχεται ό θάνα
τος ό δεσμός οδτος κόπτεται, ά λ λ ’ έλ- 
πίζομεν ότι- ε ίς  ά λλην ζωήν θά συνδεθή 
καί πάλιν . Κ αί ή  ελπ ίς  αδτη είνε παρά 
το φέρετρον ή παρηγοριά μας, τό άστρον 
τής σωτηρίας μας. ,

Λίκνον καί φέρετρον' πλησίον καί τών 
δύο προσευχόμεθα. Πάθη καί σκέψεις 
καί αισθήματα άναβαίνουσιν ώς προσευ- 
χαί οπό τών καρδιών τών γονέων' εις 
τόν ουρανόν όταν είνε παρά τήν κοιτίδα 
τού αθώου τέκνου τω ν. Παρακαλοΰσι τόν 
Θεόν ύπέρ τή ς ευτυχ ίας τοΰ άγαπητοΰ 
των όντος.

Καί παρά τό φέρετρον προσευχόμεθα. 
Παρακαλοΰμεν τόν Θεόν ΰχέρ τοΰ νε
κρού. Παρακαλοΰμεν νά τον άναπαύση 
είς τάς σκηνάς των μακάρων. Νά είνε 
εύτυχής καί ε ίς  τήν άλλην ζωήν !

Ώ  λίκνον καί φέρετρον, αιωνίως θά 
παραλαμβάνετε είς τήν αγκάλην σας 
τόν άνθρωπον. Π ολλάκις φευ ! είσθε τό
σον πλησίον, πολλάκις ουδέ μίαν σπίθα-· 
μήν απέχει τό Ιν άπό τό άλλο. Ά λ λ ’ 
είτε πλησίον . είτε μακράν άλλήλων εί- 
σθε, καί τά δύο είσθε-λίκνα' τό Ιν λ ί -  

, κνον τής γη ς , τό άλλο λίκνον τοΰ ού- 
ρανοΰ.

[Κατά τό Γερμανικόν τοΰ ΒοΟρκιρτ] 
,Α ι— Ε̂ι

Ο ΖΕΧΣ ΚΑΙ Ο ΙΠΠΟΣ

.— 7Ω πατερ τών ανθρώπων καί τών 
ζώων ! εϊπεν b Ιππος καί Ιπλησίασεν είς 
τόν θρόνον τού Δ ιός. Οί άνθρωποι λ έ
γουν οτι είμαι εν άπό τά ωραιότερα ζώα 
τής γής, καί έγώ  το πιστεύω. Ά λ λ ά  
8έν εινε δυνατόν νά γ ίνω  ακόμη ώραιό- 
τερος ; ' _ ' ·

—Καί πώ ς νομίζεις ότι ήμπορείς νά 
γείνης ωραιότερος ; λ έγ ε , άκούω, είπεν 
ό Ζεύς γελώ ν .

—"Ισως θά έτρεχα ταχύτερον, α ν ,α ί 
κνημαί μου ήσαν ϋψηλότεραι καί λ ε -  
πτότεραΓ πολύ θά μου Ιπήγαινε αν είχα 
λαιμόν μακρόν ώσάν τοΰ κύκνου' ή  δύ- 
|®μίς μου θά ηΰξανεν αν τό στήθός μου 

-ήτο πλατύτερον. Ά φ ’ οδ μέ έχεις 
fpoopiffç νά σηκόνω είς τήν ράχιν μου 
τό αγαπητόν σου πλάσμα, τόν άνθρωπον,

Β  ΑΙΑΠΑΑΣ1Σ·' ΤΩΝ ΒΑΙΑΩΝ

δέν εινε καλλίτερον νά έχω εκ  φύσεως 
τό εφίππιον, άντί νά το θετή ε ίς  τήν 
•ράχιν μου ό ίππ εύς  ;

— Κ αλά, είπεν ό Ζεύς, περΓμενε μίαν 
στιγμήν.

Ό  Ζεύς είπε μετά σοβαρότητος τήν 
λ ές ιν  Γ ε ν ν η θ ή τ ω Ι  Κ αί διά μιας ά- 
νεπήδησεν έκ τοΰ χώματος ή  άσχημος 
κάμηλος καί «ύρέθη πλησίον τοΰ. θρό
νου, του.

Ό  ίππος καθώς είδε τήν κάμηλαν τόν 
κατέλαβε φρίκη" ήρχισε νά τρέμγι- 

- ’Εδώ βλέπεις τάς ύψηλοτέρας καί 
λεπτοτέρας κνήμας, έδώ β λέπε ις  τόν 
μακρόν λαιμόν τοΰ κύκνου, Ιδώ τό π λ α 
τύτερον στήθος καί τό φυσικόν έφίππιον ! 
είπε πρός τόν Ιππον ό .Ζεύς δείκνύων 
τήν χαμηλόν. . ,

Ό  Ιππος έξηκολούθει νά τρέμη.
— Π ήγαινε, τοΰ είπεν δ Ζευς' ας σου 

γ ίνη  μάθημα τό σημερινόν άλλά , διά 
νά ένθυμήσαι τήν θρασυτητά σου καί νά 
μετανοής δ ι’ αυτήν, θά διατηρήσω εις 
τήν ζωήν τήν άσχημον λάμηλον καί ου
δέποτε θά την βλέπης χωρίς νά τρο- 
μάζης. · ■

■ [Κ ατά  το γερμανικόν τοΰ Λ έσ ιγγ ]

Π ΑΙΔΙΚ.Ο Ν ’ Π Ν Ε Υ Μ Α

Τόν Κ συΐιοκεφαλάχην’ έπ ισκεπ τδ ΐβ ι φίλο; του 
να ί svpi»itei avtbv ά να γ ινά σ νυντα  .

— Homç ϊγραψι aütô τό μΛίΟιστόρημτ ; τόν
ερ ω τ ί ί.  \

Kai ό KaofiQT!9*X4*n« :
—  Τυφλός ιΓσαι, φίλε ¡*ου, ή  βέλ ίκ  νά με

'•-Λρρίδιύαη; ; δεν βλέπεις δτι είνε τυποψένο ;
vtä Λ. Pt .

■*
ΐ ίε τ ίξ ύ  δύο φίλων.
— M Í δέν. σε διέταξεν δ ιατρός να, τρώγης 

tv .μόνον παγωτό τήν ήμέραν, επειδή τα πολλά 
σε βλάπτουν ;  Διατί λοιπόν τρώγεις τρία ;

—  Ναί· άλλά έπηρα τήν συμβουλήν γ.α\ άλ
λων δύο ιατρών κ<( μου επίτρεψαν *πό_ f!v 
έκαστο;, ω^τε-τό δλον'χάμνουν τρία.

*Ε«άΑη lírt to? «νουφ.

ΑΑ ΑΗ ΑΟ ΓΡΑΦ ΙΑ “ Λ [ΑΠ ΑΑΣΕΩ Σ„

Κ ώ βέβαια, ’ιέτρψεητ« floA iji ta z a , καλά 
το εννόησες, Βχι μόνον πρός τό συμφέρον μου 
δέν δημοσιεύω βσας πνευματικά; ασκήσεις δέν 
εγκρίνω, άλλά καί πρός τό συμφέρον «ΰτων τών 
φίλων μου of όποιο! μοί τας «τίλλουν. Καί έγώ 
&ά εέελαμβανό^ην ώς άκριτος' αν «δημοσίευα 
πνευματικά; ασκήσεις αί όποΤαι δέν μ’,  αρέ
σουν, άλλά περισσέτφρον ίά  Ιξετίβετο έκεΓνος 

. βστις μοί τβς ϊό ίε ιλ ε . Δικαίως λοιπόν μ ‘ευχαρι
στείς διότι δέν έδημοσίευσα όσα; μοι έστειλες, 
υποσχόμενος νά στείλης αλλας καλλιτέρας. 
Εϋγενης φΰβις ώς συ ήτε αδύνατον νά σκεφόή 
άλλως. Καί τώρα θέλει; πάλιν νά σοι είιτιο διά 
τόν διαγωνισμόν διηγήματος ;  θ ά  ελθιρ καί αΰ* 
τοΰ ή σειρά.

Ή  πρωταπριλιά σου, Π αχ α ρ ο ύ τα  μου, πολύ 
επιτυχημένη' σ ’ I¿χαριστώ διότι μ ’ ί κ αμίς νά 
γελάσω τόσον. Καί αύτό; & μικρός μας φίλος, 
τό ϋουΑΪ τά N co sx t f/ ΐθ  τ Γ  γίνετα ι, καλέ; 
Πως δέν μου έγραψε τόσον καιρόν-;
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Φυλλάδια των παρελθόντων ετών πωλοΰνται 
πρός 25 λεπτά Ικαστον, φίλε ΆγαμΙνων I- 
Ζαχε. Ή  ϊκδοσις τώροι εινε τακτική κατά 
Σαββατον^εαέ παοα τυχόν αταξία περϊ τήν δια
νομήν οφείλεται είς τό τ«χυδρομεΓον.

Καί τά ύπολειπόμενα «κόμη εξ φυλλάδια τοΰ 
1803 θά έκδοθοΰν, ’A r8r$&  rA rot£ ic, καί αί 
λύσεις τΐ3ν πνευματικών ασκήσεων ίο υ  ’Ιουλίου 
καί Αύγουστου θά δημοσεευθοΰν ε ίς  αΰτά. Περί ' 
τούτου οΰδείς «ρέπει νά άμφιβάλλη.

®ά μου προξενούν, λέγεις, ένόχλησιν α ί «*> - 
στολο! σου, Xt$>v τοΰ IHafm ccrov; Ό χ ι; σε 
διαδεβαιώ, μου προξενούν τουναντίον μεγάλην 
ευχαρίστησιν,διόκ γράφεις μέ πολλήν χάριν καί 
είνε γεμάται άπό ευγενή αισθήματα κα ί καλάς 
ιδέας. Η  φράσις σου«δέ δτι ιβταν γράφεις είς 
εμέ σου φαίνεται δτι γράφεις είς τήν μητέρα 
σου» -πολύ με κολακεύίΐ.Μ έ άγαπας λοιπόν τό
σον π ο λύ ; ,

Έ κ των προτέρων σ ’ ευχαριστώ, Ζρτχτορρώε 
NtXAe, δια τάς προσπάθειας σου πρός εγγρα
φήν συνδρομητών διά τό περιοδικόν μου. Τούτο 
άποβεικνίιει δτι τήν αγάπην σου θέλεις νά μοι 
απόδειξης καί δι1 Ιργων 0^ι μόνον διά λόγων. 
"Αναμένω άνυπομόνως τό αποτέλεσμα τών ενερ
γειών σου.

2 ’ ευχαρ ιστώ ,. 'A fp 'ixave Ä ea r ,  διά -ιά 
γραμματόσημα* τά προαέφερα· είς ένα μικρόν 
μου φίλον, διότι Ιγ<ο δέν ευκαιρώ νά κάμνω 
συλλογήν. Φυλλάδια π α λα ιό ] δύνασα* νά προ 
μηθίυθ^ς.

'Αληθες'εινε, φίλε Ρεώργιε Σερεμέτη, δτι 
πλε.ίστας έπιστολάς λαμβάνω κα θ ' ήμέραν άπό 
τούς μικρούς μου φίλους, άλλά δέν βαρύνσμα· 
νά τας'άναγινώσκιο. Ό τα ν  μάλιστα είνε γραμ- 
μέναι μέ καλόν ύφος, έντρνφώ είς τήν άνάγνω- 
σίν των.

"Ολων τών εν’ ΆθήνΛις καί Ιν ΠειραιεΓ συν
δρομητών τα φύλλα «αραδίδονται συγχρόνως εις 
τό ταχυδρσιιείον? τό απόγευμα τ«ϋ Σαββάτου, 
ΦιΑαδοζΐ "EAJrp·· κρίνε τώρα τίς πτα ίει διότι 
άλλοι λαμβάνουν τό φύλλον των τήν Κυριακήν, 
άλλοι τήν'Δευτέραν,δλλαι’τήν Τρίτην, Ινώ πρέ
πει νά το .λαμβάνουν, 8),ςι τήν - ίδιαν ήμέραν.
Τό άποτίλεσμα τών ενεργειών τοΰ εξαδέλφσυ 
σου πρός εγγραφήν συνδρομητών εύγνωμόνως θά 
το δεχθώ. · 1

U Τό “περιοδικόν" σου,αγαπητή μου Διάπλασις, 
s?ve to μόνον όπιρ άναγινώσχω με «βλλήν εύ- 
χαρίστησιν καί προθυμίιεν» μοί γράφει ή  Έ λπίς 
Άναστασιαδου. Αυτό δλοι μοί το λέγουν, α 
γαπητή μου φίλη, καί είμαι πολύ ευτυχής δτι 
σας προξενώ τόσην ευχαριστησιν.

Καί εγώ πολυ χαίρω που θά σε !χο> φίλην, 
Ιπποδάμεια Παπαδοπούλαν. Γράφε όμως είς 
χωριστόν χαρτίον τας λύσεις σου καί είς χωρι
στόν τάς έπιστολάς σοι».

Ποί* «ίν« ή Miss F la y  ; Τό #νομά »συ, π«* 
ρακαλώ φιλτάτή μου* « α ί  τό ψευδώνυμόν σου 
έλληνιστί γράφε το' , ά̂ ροΰ, ώς ύποδέτω, «ισαι 
έλληνίς.

Όρθάί λύσεις θεωρούνται μόνον α ί σύμφωνον· 
σοι μέ τας δημοσιευόμενος, άλλως θά ητο πολυ 
δύσκολος ή  ίξέλ ιγξίς, Φ ίΑ ιηπβ  M a x e tä r .  Έ κ 
τών τριών ψ,ευδωνυμων αυτό κράτησαν.

Περαστικά σου εύχομαι, Συνετά Τ η Λ έμ α χ ί' 
κα ί μή λησμονήσεις ν“  μο'* γράψ-ρς βύθύς άμα 
αναρ^ώσης διά να ειμαιι ήσυχος.

Βιδα πώς Ιώρτοσες τήν 25ην Μαρτίου, Α- 
να®ρε· τώρα · περιμένω νά μου διηγηθής καί 
τάς περιπετείας σου.

"Αν ή  μαντική βου δύναμις, K iy x iv r a z t ,  
συνίσταται είς τό νά μαντεύεις δ ΐι αί έπιστο- 
λαί βου δέν μ’ ευχαριστούν, σέ συμβουλεύω 
υά πσρα ιτήσ^ ' τήν τέχνην του μάντεως, διότι, 
δέν 8ά'ευδοκίμησής. 1. ' ‘

θ ά  δυσηρεστόυμην ιΐολύ, ’P d l o r  τού Ά π(ιΐ· 
A cov, αν πράγματι έπήγσινες αμελέτητος είς τό 
σχολεϊον διότι κατεγίνεσο νά ευρής τάς λύσεις. 
Καιρός πβντί πράγματι' και αί λύσεις «ύρΐ- 
σκονιβι τάς ώρας τής έναπβύσεως.
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Και πώς επήγαν α! χειμερινού εξετάσεις ίου, 
Aewce Σ ρ ϊνο  ;  Λαμπρά βεβαίως, £ ;

Ή  περιγραφή σου, Άρχηγβ τδη ’/ορο-ίοχί-
ΤοΗ*, μοί ηρισε διά τήν αφέλειαν του ·.’y α ·-■.·. 
Ή  μετάφρασι; του 'Ρωμουνικού ποιήματοι πολυ 
καλή* σύ την ϊκ α μ ες ; Β λέπ εις όμως πόσον 
φροντίζουν οι ’Ρωμοϋνοι να θερμαίνουν τό  πα
τριωτικόν φρόνημα ;

Καλά λοιπόν, σέ συγχωρώ που 8έν μου έγρα
φες έως τώρα, Χρυσή IletaAo^Sa. Τοιρα όμως 
που ηρχισες, στέλλε μου -τουλάχιστον συχνά 
γραμματάχια σου-, νά βλέπω πόσον προοδεύεις.

Το KftjMt τον ΆίΑοα πολύ μοι εινε συμπα
γές, αν κχί πρώτην φοράν μοι γράφει.

Μυρι'ας θβρμάς ευχαριστίας, φίλε Μιχαήλ 
Ν. βωμαΐδη,διά την φιλικήν φροντίδα προς εγ
γραφήν συνδρομητών. Άγβπη χειροπιαστή I

Τό νά Ιπαναληφθη ή αλληλογραφία μας, 
fiixw i« ΠΑατανο, ητο καί έμοΰ ή διάπυρος 
επιθυμία. Νά που σήμερον έχπληρουται.

Ναι, τι» ψευδώνυμόν σου μ’ αρέσει, Φίλερ
γος ΜΑΛισσα. ’Απορώ όμως διαιί εδειλίας νά 
μου τράψης τόσον καιρόν. Έγώ άγαπώ 3λ#ς 
τάς φίλκς μου.

Σοΰ Ιπέρασε τό χέρι, Άηόώυ t o f i  ΠηΑίοο; 
Πόσον tó  είμαι ευτυχής νά άκούω συχνά τό 
κελάδημά σου.

Φάρμαχον θέλεις, νά μή βαρΰνεσαι τα Γαλ
λικά, Έχ-ήβόΛο “AitoAAov;  Γνωρίζω Ιν και 
είνε τό μόνον, νά  τ α  α γ α π ψ ς  κ α ι  νά τ α  
μ α ν θ ά ν η ς  μ£ ¿ ιτ ιμ ίλ η α ν ,  διότι πολύ. θά σου 
χρησιμεύσουν εις τον βίον, καλέ μου φίλε. Τό 
γράψιμόν σου άκόμη θέλει άραίωμα.

Τί αλλοεσήμαίνεν ή άπάντησίς μου,ί’ίέ  τη ς  
Ν νχτόζ, παρ’ δ ιι είσαι δεκτός εις τούς δια
γωνισμούς ;

Δώδεκα ετών καί είσαι εις τήν πρώτην τού 
Γυμνασίου, φίλε Ά θ; Πετράλιά ; Εύγε ί Σε
αγαπώ τωρα περισσότερον, αιλομαίη μου φίλε.

Καλά σού το λέγει ή χαοδιά σου, ότι σε αγα
πώ χαί θά σ ΐ’ δεχθώ εις όλους μου τους δια
γωνισμούς, 0εά τοΰ Ό ίό μ π ο ν .  Εΐμποροϋσε 
νά σφάλλν) μια τόσον χαλή καρδιά ;

Τα πατημένα ανθη πού μου έστειλες, Αύρα 
too! 'EA txSrcí διπλά τα αγαπώ· μου ενθυμί
ζουν τόν ιερόν .βράχον της ’Ακροπόλιως όπου τά 
έδρεψες,'καί μου λέγουν διαρκώς τό όνομά σου.

Έ κ των τριών έκθέσεών σου μοΰ ήρεσε περισσό
τερον ή  ι Εκδρομή εις Δαφνίον» καί ή φαντασία 
εκείνη τήγ όποιαν δεν εϊξευρες πδς ν ’άρχίσης.

Νά καί ή "Ηβη, ή νέα μου μικρούλα φιλή 
άπό το Μαντζεστερ· ήρχισε καί αύτη νά μου 
γράφν). . Άαόδειξις ρτι μ ’ α γ α ια  όπως * ’ εγώ 
την αγαπώ .

.Ναι, Π υ ραμ ίδες  τή ς Α ίγυπτον , έλαβα τήν 
συστημένην επιστολήν.

"Εν ψευδώνυμον διά τόν αδελφόν σου, Κ όκ
κ ιν η  'Α νεμώ νη ;  Πώς του αρέσει νά εινε τό 
ψευδώνυμόν του ; Δεν νομίζεις ότι οί δύο σας 
μαζι θα ευρετε τό καταλληλοτερ ον ; Περιμενω 
λοιπόν γραμματάκια καί άπό τούς δύο σας.

Τώρα είσαι εντελώς καλά, φίλε ’ίωάννη Φαρ- 
μάκη ; Γράφε μου λοιπόν !

Ναί, ’Α ργ νρα  Π αν νάΑ η η κ , ιίζ τήν μικρόν 
ταξιν σε κατέταζα. Στέλλε τάς λύσεις σου.

H  ΑΙΑΠΛΑΣ1Σ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

Π ΤίΕ ΥΜ Α ΤΙΚ Α Ι ΑΣΚΗΣΕΙΣ
(Α ί A ven C S eteta i μ έ χ ρ ι  t«¡c iO M atov s . ?.)

1 2 9 .Λ · ξ ( γ ρ ιφ ο ς .
’Επίρρημα τό πρώτον μου,ζςνον τό δεύτερόν μου. 
Κ αί έρπετόν παράξενον είνε τό σύνολόν μου.

’EítAAiy 0«ώ θβ̂ ι. ΧςκτΕ·φί̂ ον·
4 5fr. Σ ΐθ ϊ-^ 6 6 0 γ ρ Α φ ο ς .

‘ϊπ ^ ρ ία  πάλαι ποιητής χαί ποταμός επίσης· 
Εις άνθος μεταβάλλομαι, αν μ ’άποκεφαλίσης,

• oirá
)3 1 .Α ίν ιγμ α .

Μάνα καί χόρη.ίνα όνομα· ή  μά>α γεννά καί 
ή κόρη αρμέγεται.

Έςττ4Α·| úsi tov Άτ̂ ομ,ήίβν θβλασιτβμί.̂ οΐά.
i s a .  Α ίν ιγ μ » .

Χωρίς νά ίχω  πόδια περπατώ,
Ά λ λ ’ δμως δόν πατώ χαί εί; τό χώμα.
Νά ίδ-ρς χαί πιό παράξενο ακόμα:
'Έχω πτερά καί όμως δεν πετώ.

*J5tf*AXn τ$ ( f  ' x d f i U #  fir?*r<wMv.
1 5 S . Ο μ ό β λ η μ ο ι.

Αανωό; ε ιχ ε κ ίμ ρ  SO πηδήματα όταν λαγω- 
νικόν ηρχισε. νά διώχη αυτόν. Κ άμ νιι ό λαγωός 
9 πηδήματα εν ω χρόνοι τό λαγωνικόν κάμνει 6, 
αλλα 3  πηδήματα του λαγωνικού ϊσοδυναμοΰσι 
πρόί 7 τόϋ λαγωοΰ.

Πόσα πηδήματα θά κάμ$ τό λαγωνινόν μέ- 
χρις ου φθάβη τόν λαγωόν; .

ΒβτΙύ.π δ τε  “I ~ Κc.- 1 ιΥ  Άρινταφάνουί'
( 3 4 .  Β ω β α Γ κ β ν .

Ή νήσος. Πάρος ή λαμπρά κβί ή ωραία Δήλος, 
Ό  κύκνος ΧβΙ τά πβτεινά, καθώς καί κάβε φίλβς, 
Προσέτι ό χρυσός, καί ό της 'Ρόδου κολοσσός, 
Εγκλείουν τά συστατικά που πρέπει νά ζητήσης, 

tfOaii»; αρχαίου ποιητοΰ τ ’ όνομα σχηματίσης.
129»4in Ά»&ηρ2; 'Α νβ ίζ ι^ ς .

(58 , /'Αστήρ.
* ' * Ν ’ άντιχατασταθώσιν 0Í ά-

στερίσχοι διά γραμμάτων οΰτοχ 
" '  '  άστε ν ’ άναγινωσχεται όριζον- 

* ' * τίως τό ίνομα ήρωΓχής νήσου,
χάθέτως τό όνομα θεάς, καί δια* 

γωνίως τό όνομα μέρους τον ανθρωπίνου σώμα
τος χαί μέρους έξ ου άντλοϋμιν ΰδωρ.

τής Eófl? ώθί«9μίνης
1 3 6 — 1 3 8 .Μ α γ ικ ώ ν  γ ρ Α μ μ α .

Δι’ βντικαταβτάσεως ίνός γράμματος ιών κά
τωθι λέξεων δι' ένός άλλου, πάντοτε τοϋ αύτοϋ, 
σχημάτισον άλλος τόσας λέξεις :

λάρος, άρμα,.^ρειος,κάλλος.
ΈοίΑ λη ö-ttV Κάχαςίβλ I. 

1 4 0 . - 1 4 1 .  Χ ε κ ρ ν μ μ έ ν α  ΨνΔμοισα θεβίν. 
I . Ρίζα πολλών κακιών ή  αμάθεια.
1 .  Διογένης ίδών ποτε μειράχιον Ιρυθριών, 

θαρρεί, εφη, τοιουτον εστι το τής αρετής
χρώμα.

Έβιά\>1 5κΑ to θ' Μ«νρψι4^ο*>

4 4 2 - 1 4Η. Με^«μιθρφώα£6€.
1.'Há^Krocδ ι’8-μεταμορφώσεων νά γίνη taírpoc·
2 . '0  οιχ ος  8Γ 9  μεταμορφώσ. νά γίνη οτα%Αις.
3 .Ό  aproe 8Γ 7 μεταμορφώσεων νά γίνη rupee-
4.'0ώγι?ρό< διά 10 μεταμορφώσ. νά γί-νγι fíA oc·

’ Ξ .τήλη  ΰ ιιλ  .« ¿ " ¿ m ie l»  Ά ςισ τ ιε ίβ υ ·

1 δβ .’Ακραστιχέφ.
Τά αρχικά γράμματα τ« ν  ζητθυμένων, λέξεων 

άποτελοΰσι τό ίνομα στωϊχοϋ^φιλοσόφου.
3 , Νήσος του Ίονίου. 2 , β εά . 3, Οίκος 

θεοδ. 4 , Όστοϋν τού άνθρώτιου. 5 , Πόλις της 
Ιταλίας. Βοτά̂ ϊ} Jjtö τ&ΰ te¡?

1 4 7 . Φ ω ν η ι ν τ ό Χ ίπ ο ν ,
Ή —τχ—ν— θγτρ— τς— πμνς— « — φλπνς— κ

— τς—τξς.
’EítíAíj lie) t o d  Άνρωτ̂ ψίο« !CaX̂< ’Βλ*ί£ο<

9 ΑΙΙΡΙΛΙΟϊ

ΜΤΙ ΑΡΑΧΜ AYO SAI Μ \ Μ Μ  M O ffl ΜΙΑΒ AfMMHH 01 ΠΑΛΑΙΟΙ ΤΟΜΟΙ ΤΗΣ “ αΙΑΠΑΑΣΜ,,
Έ κ α ί ΐ ο ς  -υόμος έκτος τοΟ ¡ενΟγύτο^ήξίατός του κ α ί rfic  Α λ λ η ς  π ο ικ ίλ η ς  ί λ ή ς  £¿ rs t κ α Ι ΘΟΟ— 130 εάκόνας.

"έκτακτος όλως εύχοειρία παρέχεται άπό ό τέταρτος μέχρι τβϋ εικοστού τρίτου, ητοι όιαστήμ,ατος θάεξαντληθώσι πάντες οί παρε-
σήρ-ερον εις τούς γονείς τούς έπιθυμοδντας πάντες οί έκδοθέντες ρτέχρι τοΰδε τό|χοι τής χόμενοι είς ϊή ν  ήλαττωρένην ταύτην τιριην
τη ν δώ  τή ς βναγνώβεως χθιχων βιβλίων Α ιαπλΔ σεως, έκτος του δευτέρου χαί τού τής 1 δραχμής, μεΟ’ 3 αί όλίγαι ωυλαττό-
μόρψωσιν τω ν τέκνων τω ν . τρίτου, εν δλφ δηλαδή 21 τόμοι, πωλού- μεναι εν τή  αποθήκη πλήρεις σειραί τών

··->— — 1 -- -·—-  =--------- 23 τόμων noxíSVfret *αέ πάΑιν εί< τψ
ϊ . V. .  r. .  ι .  ί ___ . . . i .  α  κο

Ή  Διεύθυνσις τή ς Δ ιαπλΔσεωφ τ ώ ν  μενρι κα ί χωριστά έκαστος
Π αίάων σχ-ηματίσασα πλήρεις σειράς τών Καί έξ αλήων μεν τόμων είνε ¿λ ίγα  τά 
μέχρι τοΰδε έκδοθέντων 2 3  τόμων του π ε- πλέον άγοντα /.αί εις τή ν  τιμήν τής μ ια ;
ριοδικοϋ τούτου, απεψασισε νά προσψέργι δραχμής προσιρερόμενα α ντ ίτυπα , έξ άλλων
ε’ις το Κοινόν τούς πλεονάζοντας τόμους δε περισσότερα. Επομένως ο! έπίδιιμοδντες
είς τιμήν καταπληκτικως εύθυνήν, ε ί; τό νά  άποκτήσωσιν όλην τήν σειράν τών 2 1
τρίτον σχεδόν τής άξιος αυτών, ήτοι πρός τόμων πρέπει νά σπεύσωσιν έκ τών πρώ- _ ι , . .  . .
δραχμήν 1 τόν τόμον, άντϊ τής συνήθους τω ν, διότι ικ  τής προθυμίας μεθ’ ής ήγο- τέλη έχάστου τόμου. Οί δε εν^τίξ ,εξίοτι-
αΰτώ ν τιμής τώ ν δραχμών 2 ,5 0 . ράζον,το μέχρι τοϋδί « ί ‘ίό μ ίι τή ς Α ΐβ π λ * - ρικω πέμπουσιν εις^χόυσον το αντιτιμοτ

Οϊ πλεονάζοντες καί παρεχόμενοι είς το- οεω ς είς τή ν  τιμήν τώ ν δραχμών 2 ,5 0 '  (ψραγχον χρυσοϋν εν δι έκαστον τομον), δεν
ίο ν  μιχράν τιμήν τόμοι «Ιν* δ πρώτος χα! βέβαιον είνε ότι έντός όλιγίστου χρονικού προσθέτουσι δε ταχυδρομικά τέλη.

α ρ χ ικ ή ν  μογ' τ ιμ ή ν , προς δ ρ α χ μ α ς  3 ,50  
ό  τόμος.
' 0 1  έν τ α ΐς  έπαρχ ία ις  πρέπει να  πέμπωσ> 

κ α τ ’ εύθεϊαν προς τό  Γραψείον μ α ς ,  8Γ 
έκαστον ζητούμενου τόμον δ ρ α χ .1 ,10 ,δ ιό τ ι 
1 0  λ επ τά  α π α ιτο ύντα ι δ ιά  ταχυδρομικά

—— Τό άντίτιμον τών συνδρομών άποστέλλετΜ κ ατ’ εύθεϊαν 
πρός τόν κ. Ν . Π. ΠαπαΒόπουλον, εκδότην τής Δ ΐα π λ ά 6 £ < ύ ς  
τέ δ ν  Π α ΐδ ω ν ,  εις 'Αθήνας, διά ταχυδρομικών επιταγών, χαρ
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσού, τοκομ,εριδίοιν, συναλ
λαγματικών εντός συστημένης έπιστολής. Ποσά μικρότερα τών 5

φρόγχων,έκ τού Εξωτερικού, ίίν* δεκτά χαί είς γραμματόσημα.
—-  Οέ άλλάσσοντες κατοικίαν συνδρομητώ παραχαλοϋντχι νά 

γνωστοποιώσιν ήμ“ν εγκαίρως τήν νέαν των διεύθυνσιν, συνα7το- 
στέλλοντες τήν παλαιόν των διεύθυνσιν καί 25  λεπτών γραμμα
τόσημο» διά τήν δαπάνην τής εκτυπώσει*; τής νέ* ί ταινίας

η < ;ε< ·ν «  * , f l  viiVWv Yi»»¡uvx fm S  *α.Λιν»ιν StxmreAiiFif«» Λ  ιΛ Α  fcxV »UV. &x» v ííc t i* .

Έ »  t v n o j s x f i lo v  t S v  « ι τ ν τ η ^ τ · «  ’ ¿ ν Ο ιτη  K » ir r a > t iy l8 » v  1 8 9 1 — S 7 1 7 .


